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YBaxkaeMblil KITUEHT,

Mbl pafbl, YTO Bbl Bbibpanu

n3genue STIHL. Mbl pa3pabaTbiBaemM n
NPOU3BOAMM MPOAYKLMIO BbICOYANLLErO
KayecTBa, COOTBETCTBYOLLYHO
noTpebHOCTSIM HalMX KNneHToB. Halwa
npoaykumsa obecrneyrBaeT BbICOKYH
HaZEXHOCTb AaXe Npu 3KCTpeMarbHbIX
Harpyskax.

STIHL — 3To 1 Bbico4aliLLee Ka4eCcTBO
obcnyxnsaHusa. Haww npegcrasutenu
BCerga rotosbl NpoBecTn Ana Bac
KOMMETEHTHY KOHCYSbTaumo n
WHCTPYKTaX, a Takke obecneunTb
OBLLNPHYHO TEXHMNYECKYH NOAAEPXKKY.

Mbl 6narogapvm Bac 3a gosepue u
Xenaem NpUATHbIX BneYaTtreHni ot
Bawero HoBoro n3genus STIHL.

(s ¢

[O-p Hukonac Wtunb

BAXHO! NEPEA NPUMEHEHVEM
O3HAKOMUTBLCA N COXPAHUTb.

0478 131 9927 E - RU

1. CopepxaHue

O nonb3oBaHUU AaHHOWN
MHCTpPYKLUMEN Mo 3KCnJlyaTauum

O6bwue cBeneHust

YKaszaHue no YTEHUIO UHCTPYKLMN
no aKcnnyaTauum

BapuvaHTbl 4na pasnunyHbIX CTpaH
OnucaHune ycTpouctsea
TexHuka 6e3onacHocTH

Ob6wue ceBepgeHus

Pabouyas ogexpa n cpeacrea
3aWuThl

AKKyMyrnsTop

3apsaHoe yCcTponcTBo

3apsaka

TpaHcnopTupoBKa ycTponcTea
TpaHcnopTNpoBKa akkyMynsTopa
Mepen paboTon

Bo Bpems paboTbl

TexHnyeckoe obcnyxumsaHue,
O4YMCTKA, PEMOHT N XpaHeHne

XpaHeHve npu AnvTenbHbIX
nepepbiBax B pabote

Ytnnusaums

OnucaHne cMMBOJIOB

KomnnekT noctaBku

MoproTtoBka ycTponcrsa Kk pabore
Ob6wue ceBepgeHus

MOHTaXX MOHO-PYKOSITKM
(RMA 339 C)

MoHTaX OBYXCTOPOHHEN PYKOATKU
(RMA 339)

Cbopka TpaBocbopHuKa
AKKyMynaTop v 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO

Obuwme nonoxeHus

COAEPXUT ranoreHos.
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579
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neKkTpuyecKoe NoakrtoveHne
3apsA[HOro yCTporcTBa
V3BneveHne/yctaHoBKa
akkymynstopa

3apsagka akkymynsatopa
CseToamnoabl Ha akkymynsTope

CseToamos Ha 3apsaHOM
yCTpOnCTBE

DneMeHTbl ynpaBreHus
OTcek Ans akkymynsaropa
BrnoknpoBoYHbIN LITEKEP

BbIkntoyaTenb 3KOHOMUYHOTO
pexvMa

PerynupoBka MOHO-PYyKOSITKM
(RMA 339 C)

CknagbiBaHne ABYXCTOPOHHEN
pykosTkn (RMA 339)

LieHTpanbHas perynuposka
BbICOTbI CKallMBaHWs

TpasocbopHuK

VHavKaTop 3anofiHeHus
TpaBocbopHMKa

PekomeHgaumm no pabore
Ob6wue ceeneHus
Mpon3BOAUTENBHOCTL CKaLUMBAHWS
Pabouyas 30Ha nonb3oBartens

MpaBunbHas Harpyska
aneKTpoaBuraTens

Mpy 6rOKMPOBKE HOXa KOCUITKM

YCTpOMCTBO 3auThl
SreKkTpoABuUraTens ot
TEPMUYECKOW Neperpyskn

3awmTHbIE yCTPOUCTBa
BrnokvpoBoYHbI LWTEekep
3awuTHble yCTPOCTBa
YnpasneHue obenMn pykamm

TopMO3 OCTaHOBKM
aneKTpoasuraTens

BBefeHue ycTpoicTBa B paboty

HanevaTtaHo Ha oTbeneHHoi Bymare 6e3 npuMeHeHust xnopa. Bymary MoXHO yTUnuanpoBaTh. 3alUUTHas ynakoBka He
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MoaroToBUTENbHBIE MEPOMNPUATUS

BkntoyeHne ra3oHOKOCUIIKM

BblIkIto4eHne ra3oHOKOCUIIKU

OnycToweHne TpaBocbopHuKa
TexHun4yeckoe obcnyxuBaHue

ObLwme nonoxeHus

OuucTka ycTponcTsea

OnekTpoaBuratenb 1 Koneca

AKKyMynsTop

3apsgHoe yCTpOUCTBO

[NpoBepka n3Hoca HoXa

LJeMOHTaX N MOHTaX HOXa
KOCWUJTKN

3aTouKka HoXa KOCUMKN
XpaHeHue B 3UMHUI Nepuos,
TpaHcnopTUpoBKa

[NepeHoc n 3akpensieHne
ra30HOKOCUITKN

TpaHcnopTMpoBKa akkyMynsiTopa
CBepeHue K MUHUMYMY M3HOCa U

npepoTBpalleHne NoBpeXxaeHun
OxpaHa oKkpyXxatwlLuen cpeabl
CTaHpapTHble 3an4acTu
[eknapauus o cooTBeTCTBMU

Jeknapauusa nsrotosutens o
COOTBETCTBUM AnpektmBam EU

rasoHokocunkn STIHL RMA 339.0,

RMA 339.0 C
3Hakn cooTBeTCTBUA
YcTaHoBEeHHbIN CPOK CryXbbl
Lta6-kBaptnpa STIHL
[oyepHue komnaHun STIHL
Mpeactasutenscrtea STIHL
VimnopTépbl STIHL
TexHnuyeckne gaHHble
AkkymynsTop STIHL AK
REACH

568
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588
589

589
590
590
590

590
591
591
591
591
591
591
592
593
593

Mowuck HencnpaBHoOCTEN 593

Mpacdhuk cepBucHoro

obcnyxuBaHus 596
MoaTteepxaeHue nepegayn 596
MNoaTBepXxaeHne cepBUCHOro
obcnyxnBaHus 596

2. O nonb3oBaHUN AaHHON
MHCTPYKLMen no

SKCnJiyaTaummn

2.1 O6bwume cBegeHun

[JaHHasi MHCTPYKUMSI MO 3KCMyaTaumm
AIBMSIETCS NepeBOAOM OPUrMHaIbHOW
MHCTPYKLMW NO 3KCnyaTauum
npousBoAMTENs cornacHo avpektuee EC
2006/42/EC.

KomnaHua STIHL nocTtosHHO paboTaeTt
HafJ yCOBEepLUEHCTBOBAHMEM
acCopTUMEHTa CBOEeN NPoayKLMK,
Nno3TOMY Mbl OCTaBrsieM 3a cobori npaso
Ha U3MeHeHUs! BHELLHero Buaa
nocraensieMblx U3LeNNA, TEXHONOMMN U
OCHalLleHUs.

BcnepncTteue 3TOro npeTeHsun B
OTHOLLEHWUN TEXHNYECKNX AAHHbBIX UNn
PUCYHKOB 3TOM 6poLUtopbl He
NPUHUMAIOTCS.

B [aHHOI MHCTPYKUMK NO 3KCMyaTaumm
MOryT 6bITb ONMCaHbl MOAENN, KOTopble
JOCTYMHbI HE Ha BCEX CTpaHax.

[laHHaa MHCTPYKUMSI NO 3KCMyaTaumm
3aLLMLLEeHa 3aKkoHOAATENbCTBOM 06
aBTOPCKOM npase. Bce aBTopckme npasa
COXPaHSTCS, B YAaCTHOCTU, HA
TUpaxXnpoBaHue, nepesog n 06paboTky ¢
NCMONb30BaHNEM 3NEKTPOHHbIX CUCTEM.

2.2 Yka3aHue no YTEeHU0 UHCTPYKLMN
Mo 3KcnayaTauum

Ha pucyHkax 1 B TekCTax onMcbiBaeTCs
onpeferieHHasi NocrenoBaTeNbHOCTb
onepauun.

B AaHHOM MHCTPYKUUM MO 3KCNyaTaumm
NOSICHAIOTCS BCE MUKTOrpaMMbl, KOTOpble
HaHeCceHbl Ha YCTPONCTBe.

HanpasneHue B3rnspa:

HanpaeneHue B3rnsaa, NpuHSATOE B
VHCTPYKLUWU MO 3KCMyaTauuu npu
ynoTpebneHnn TEpMUHOB «CrneBa» 1
«cnpaBa»:

Monb3oBaTenb CTOUT 3a YCTPOWUCTBOM U
CMOTpPWT BMEpes, No HanpaseHuto
LBUXEHUS.

Cchblinka Ha rnasy:

[N ccbinok Ha COOTBETCTBYOLLME IMaBbl
1 nogpasfgensl € Lenbio noapobHbIX
06BACHEHUI NCMONb3yeTCs CTpenka. B
cnepytoLLem npumepe npuseaeHa cebinka
Ha rnasy: (= 7.2)

O603Ha4YeHMe pa3fenoB TeKCTa:

OnuncaHHble YKa3aHuAa MOryT BbIMmMAaneTb,
Kak B cnegyrwmx npumepax.

Onepauuu, Tpebytolume BMeLLaTeNbCTBa
nonb3oBaTens:

e Ocnabutb BMHT (1) C nOMoLLbIO
OTBEPTKM, HaXaTb PYKOATKY (2) ...

O6bLuee nepeyncneHue:

— MpumeHeHne nzgenvs ans
CMOPTUBHbIX MEPONPUATUIA UMK
KOHKYPCOB

0478 131 9927 E - RU



TeKkCTbl C [ONONHUTENIbHOMN
3HA4YNMOCTbIO:

Pa3pgenbl Tekcta ¢ AONONTHNUTESNTIbHOM
3HAYMMOCTbIO NOMEYEeHbI B UHCTPYKLUMN MO
3KCnnyaTaumMm O4HUM U3 NpUBELEHHbIX
paree CMMBOJIOB 45151 o6palleHns Ha HUX
ocoboro BHUMaHMA.

OnacHocTb!

Mpenynpexaaet 06 onacHoOCTn
HECYACTHbIX CIly4YaeB U NonyveHnst
TSDKENbIX TPaBM ANs NIoAen.
TpebyeTca cobniopatb
onpeaeneHHble npasunia
noBeAeHNA U BO3AEPXMBATbCS OT
HapyLUeHUN.

MpeaynpexaeHue!

A OnacHocTb TpasmaTM3Ma 4
nopen. CobnogeHne
onpegeneHHbIX Npasun NOBeAEHNS
npenoTepaLlaeT BO3MOXHbIE Unn
BEpPOSATHblE TPABMbI.

OcTopoxHo!

@ Mony4yeHuns nerkux Tpasm unm
HaHeCeHUs1 MaTepuanbHOro
ywepba MoxHo nsbexarb,

cobritogas onpeaeneHHble
npasuna noBeaeHus.

Yka3aHue

WHcbopmauus ona ontumManbHOro
MCMOSIb30BaHUA YCTPONCTBA U
npeaoTBpaLLEHNST BO3MOXHbIX
owmnbok ynpaeneHus.

TS

TeKCTbl C CCbISIKAMU Ha PUCYHKM:

PI/IcyHKI/I, NoACHAKLWME NoJib30BaHNE
yCTpOVICTBOM, HaXo4ATCA B CAMOM Havane
MHCTPYKUMWX NO 3KCnNyaTaunn.

CumBon dpoToannapata CryXxuT O]
ANS CBS3M PUCYHKOB Ha CTPaHMLAX | 4

C pUCyHKaMM C COOTBETCTBYIOLLEN
YaCTb TEKCTa B UHCTPYKLMM MO
3KCNnyaTaumu.

0478 131 9927 E - RU

2.3 BapuaHTbl ons pasfinyHbIX CTPaH

KomnaHua STIHL noctasnsaeT 3apsaHbie
YCTPOWCTBA C Pa3fMYHbIMU LUTEKEPAMM U
BbIKMtoYaTensiMm B 3aBUCUMOCTU OT
CTpaHbl HA3HAYeHUs.

Ha pucyHkax nsobpaxeHbl 3apsgHble
YCTPOWCTBA C eBpoLUTEKEPaAMMU,
NOAKNIYEHNE K CETU YCTPOWNCTB C
ApYrMn TUNaMK LLUTEKEPOB
NPOW3BOAMTCA aHANOMM4Ho.

3. OnucaHue ycTpoucTBa

1 BepxHAasa 4yacTb BedyLLen pyyku

HwXHAS YacTb BeayLen pyykm
(RMA 339)

KoHconb (RMA 339 C)

Kopnyc

Kanot gBuratens

3aaHee Koneco

[NepenHee koneco

TpaBocbopHUK

9 BepxHsas py4yka Ans TPAHCNOPTUPOBKY

10 HwxHaA pyyka Ans TPaHCNOPTUPOBKM

11 OTkngHasa Kpblwka

12 lNMoeopoTHas py4yka (RMA 339)

13 DuKcupyoLWMI pblyar BeayLLen pyyku
(RMA 339 C)

14 ViHankaTop 3anofnHeHns

TpaBocbopHuMKa

N

0 NOoO UV AW

15 Byrenb ocTaHOBKM ABUraTens
16 PykosiTka peryrMpoBKU BbICOTbI
17 KHonka BkntoveHus

18 dupmeHHasa Tabnuuka c
nacnopTHbIMU AAHHBIMU 1 HOMEPOM
MaLUVHbI

19 Kpbliwwka

20 BNokMpoBOYHbIN LUTEKEP

21 BbikntoyaTenb 3KOHOMUYHOIO pexnma
22 AKKyMynaTop

23 3apsigHoe yCTpOonCTBO

4. TexHuka 6e3onacHocCcTu

4.1 Obwume cBepeHusA

Mpwn paboTe ¢ ycTponcTsom

Heobxoanmo obsasaTesnibHO

cobnopath AaHHble

TpeboBaHUs Mo TEXHKKe
6e3onacHoCTu.

Mepepn nepBbiM BBOAOM B
paboTty Heob6xooumo
BHMMAaTENbHO NPOoYNTaTb BCHO
WHCTPYKLMIO MO SKCMlyaTaumun.
VHCTpyKUMIO MO 3KCnyaTaummn criegyeT
6epexHo CoXpaHATb AN AanbHenwero
Nnosfib30BaHuA.

CobntogeHune aTnx mep
npenoCTOPOXHOCTM HeobxoaAnmo ans
obecneyeHns Bawen 6e3onacHocTy,
O[LHAKO MX NepeyeHb He sBnseTcs
nosiHbIM. MpUMeHsITb YCTPONCTBO crieayeT
B COOTBETCTBUW C YyBCTBOM 34 paBOro
CMbICS1a 1 OTBETCTBEHHOCTHU, He 3abbiBasi
npwn 3TOM, YTO NONb30BaTeNb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 HeCYaCTHbIe CIlyyYaun
C ApYrMY NMLAMKN UK 33 UX
CcObCTBEHHOCTb.
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O3HaKkoMbTeCb C 3fleMeHTamMu
ynpasneHns u ocobeHHoCTAMU
NPUMEHeHns yCTPOoMCTBa.

PaboTaTb C yCTPONCTBOM pa3peluaeTcs
TOMbKO SiMLaM, N3y4mBLUNM UHCTPYKLMIO
no 3KCniyataunm N MeLLNM HaBbIKK
ynpasneHus yctpoicTsom. lNMepepn,
nepBbIM BBOAOM YCTPOWCTBA B
SKCMyaTaumio Nonb3oBaTerb AOSHKeH
NPONTN KBANMAULMPOBAHHbIN
WHCTPYKTaX, OPUEHTUPOBAHHbIN HA
npakTnyeckuit onblT. MNMonb3oBaTtenb
DOSTKEH NPONTU UHCTPYKTaX No
6e3onacHoMy obpalLeHuto C yCTPOCTBOM
y npoAasua unv Apyroro cneuuanucta.

B yacTHoCTK, B X0o[e 3TOr0 UHCTPYKTaxa
Nnofb30BaTeNo CrefyeT pa3bsACHUTb, YTO
paboTa c ycTponcteomM TpebyeT ocobor
OCMOTPUTENBHOCTU U KOHLIEHTpaLMK
BHMMAHUS.

[laxe ecnu Bbl 3KCMNyaTMpyeTe gaHHoe
YCTPOWCTBO HaAnexalum obpasom, He
cToUT 3abbIBaTb NMPO BO3MOXHOCTb
BO3HMKHOBEHUSA OCTATOUHbIX PUCKOB.

OnacHOCTb AJ1s1 XXU3HU

A BCneacTene yayuba!
OnacHOCTb yaywbs Ana geten Bo
BPeMs Urp C yNaKkoBOYHbIM
matepuasnioM. YNakoBOYHbIN
MaTepuan criegyeTt HenpeMeHHO
XPaHUTb B HEAOCTYMNHOM 415 AeTeln
MecTe.

YCTPOWCTBO CO BCEM HABECHbIM
obopygoBaHMeM MOXHO nepenasaTtb Un
of4amkmBaTb TOSTbKO TEM MNOJSIb30BaTENAM,
KoTopble, B NMPUHLMNE, 3HAKOMbI C AAaHHOW
Moaenbto n o6cnyxnsaHmeM yCTponcTea.
YCTponcTBO HeobXx0AMMO NepenaBaTb
BCerga C MHCTPYKUMeN No 3KCcnnyaTauuu.

Heobxoanmo ybeamnTbes, 4To
noJyib3oBaTesb CIDI/I3I/ILIeCKVI, NCUXNYECKN N
YMCTBEHHO B COCTOAHUN yNpaBnATb

570

YCTPOWCTBOM 1 paboTtatb ¢ HUM. Ecnin
nonb3oBaTtesib 0bnagaet MuUanM4eckmMu,
NCUXMYECKUMMN U YMCTBEHHBIMU
HegocTaTkamu, OH MOXeT paboTaTb C
YCTPONCTBOM TOJIbKO NOA, HAA30POM
OTBETCTBEHHOrO NMua, UNN Creays ero
YyKa3aHUsIM.

Cnepyet ybeanTbCs, YTO Nosib3oBaTeslb
LOCTUI COBepLUEHHONeTUs unn oby4yeH
COOTBETCTBYHLLEN Npodeccun cornacHo
HaUMOHasIbHbIM MpaBUiIaM.

Monb3oBaTbCsa yCTPONCTBOM
paspeLuaeTcs TONbKO, HAaXOAACh B
xopoLlleM PU3NYECKOM U NCUXMYECKOM
coctosiHun. Ecnun y Bac nmetotca
npobnemMbl Co 340pOBbEM, TO CriegyeT
06paTUTBLCS K Bpayy U BbIAICHUTb, MOXHO
v Bam paboTtaTb C yCTPONCTBOM.
3anpewaeTcsa paboTaTb C yCTPONCTBOM
nocrie ynotpebneHuns ankoronbHbIX
HaMWTKOB, HAPKOTUKOB Unn npuema
NeKapcTs, KOTOpble MOryT OKa3laTb
HeraTUBHOE BIIMSIHWE Ha peakumm
paboTatoLero.

YcTponcTeo paspaboTaHo Afis JIMYHOro
NCMONb30BaHMA.

BHnMaHMe — onacHOCTb HeCHaCTHbIX
cny4aes!

YCTpOICTBO NpeAHa3HauYeHo TONbKO Ans
CKalLMBAHUS ra30HOB. VIHOe npuMeHeHne
3anpeLieHo. OHO MOXET NPUBECTU K
OMacHbIM NOCNeaCcTBUSIM UK
NMOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

113-3a 0nacHOCTY Nony4yeHust TpasM
nosfb3oBaTenieM yCTPOUCTBO
3anpeLaeTcst NPUMeHATb AN
cnepytowmx pabot (HenonHoe
nepevuncreHne):

— NS NOApPe3Ku BETOK, 3eNeHbIX
OrpaxKaeHun N KycTos,

— [Ansi NOAPe3K/ BbIOLLUXCS PACTEHWUIA,

— 4N yxo[a 3a pacTeHUsIMM Ha Kpblwax
1 B ALWIMKax Ha bankoHax,

— [ANA n3menbyeHnsa obpeskoB AepeBbeB
N KyCTapHUKOB,

— AJ1S1 OYNCTKM JOPOXeK (BCacblBaHMEM,
NpOAYBKOW),

— [ANs BbIpaBHUBAHWSA MOBEPXHOCTU
MoYyBbl, HANpUMep, NpY HaNUYKUK
3eMJISIHbIX XONTMUKOB, CAEMNAHHbIX
KpoTamu,

— [ANA TPaHCMOPTUPOBKN Cpe3aHHOMN
TpaBbl, KPOME NoJayu ee B
npeAHa3HayYeHHbIN 4ns 3Toro
TpaBoCHOPHUK.

M3 coobpaxeHnin 6esonacHocTn
3anpelyaeTcs ntoboe n3MeHeHne Ha
YCTPOWCTBE, 3@ UCKITIOYEHNEM
KBan“uLMPOBaHHON YCTaHOBKN
NPVHALIEXHOCTEN, AOMNYLLIEHHbIX
koMmnaHunen STIHL. Kpome Toro,
N3MeHeHUs1 yCTPOWCTBA NPUBOAAT K
NULLEHVIO NMpaBa Ha rapaHTUNHbLIN
peMoHT. CBeaeHNst 0 paspeLLeHHbIX K
NCNOMb30BaHUIO MPUHAAMEXHOCTAX Bbl
nonyuyute y gunepos STIHL.

3anpeLueHbl 3MeHeHUs YCTPONCTBa C
Lernbio YBENMYEHUsT MOLLHOCTMW UM
4YacToThbl BpaLLeHUs ABUraTess
BHYTPEHHEr0 CropaHusi unu
anekTpoaBuraTens.

3anpeLueHo Npon3BoanTb Kakue-nnbo
N3MEHEHUs1 YCTPOMCTBA, KOTOPbIE BeAyT K
YBENUYEHUIO YPOBHS LUyMa.

3anpewaeTca ucnosibzosaHme
YCTPOWCTBA 4151 TPAHCMOPTUPOBKM
npeAMeTOB, XNBOTHbIX UK Noel, B
ocobeHHOCTU geTen.

Ocobyo 0OCTOPOXHOCTL CnepyeT
NposBNSATL NPV NPUMEHEHNW YCTPOMCTBA
B 30HAX 3eS1eHblX HaCAXAEeHW, Napkax, Ha
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cnopTnnowaakax, Ha ynuuax m
npeanpusaTUsIX NeCHOro N CebCKoro
XO3SNCTB.

OTnyckanTe MalUMHy TOSIbKO HA POBHOM
MecTe, 4Tobbl CrlyvyanHoe oTKaTblBaHME C
Hero 6bIno UCKNYEHOo.

BHumaHue! OnacHocTb ans
340pOBbA BCeacTeue
Bu6pauun! YpesmepHas
Harpyska, Bbl3BaHHas
BMbpaumnsasMmn, MOXET HaHecCTu yLepb
cucrteme KposoobpalleHus 1 HEPBHON
cucrteme, ocobeHHo y Ny, ¢
HapyLleHnsaMn kposoobpatleHus. Mpu
NosiBNIeHMM CUMNTOMOB, KOTOPbIEe MOTryT
NnosiBUTLCA 13-3a BUOGPaLMOHHON
Harpysku, HeobxognMmo obpaTnUTbCa K
Bpauy.
HwkeykasaHHble CUMMATOMbI NOSABATCA
B OCHOBHOM B nasibuax, Ha pykax unim
3anACTHbIX CyCcTaBax (HenonHbIn
nepevyeHb NPMMepoB):

— noTepsl YyBCTBUTEMNbHOCTH,
— 6onn,

— MMacTeHus,

— AMCXPOMMS KOXM,

— HenpuATHble sBneHus opMuKaumm.

Heobxooumo oberMun pykamm Kpernko, HO
6e3 HanpshkeHus1, yaepX1BaTb BEAYLLYHO
py4Ky B MpenyCMOTPEHHbIX MeCcTax.

Heobxogumo cnnaHnposaTb pabouee
BpeMs TaK, YTOObl MOXHO 6bIro
AnvtenoHoe Bpemsi usberatb
Ype3MepHbIX Harpy3ok.
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4.2 Pabouas ogexaa v cpeacrea
3aWuThbl

Mpwn paboTe BCcerga HOCUTb
B PoyHyto 06yBb C HECKOMb3KOW
[ <
nogowson. Henb3s pabotaTb
60CMKOM Wnn, HanpuMep, B CaHOANUSAX.

Kpome Toro, Bo Bpems paboT no
TexobCny>KMBaHMIO M OYNCTKE, a
TakKkKe rnpu TpaHCNoOPTUPOBKE

YCTPONCTBaA CneayeT HageBaTb
NPOYHbIE NepyaTKn, He HOCUTb
pacnyLleHHbIMU ASTMHHbIE BOSOCHI U
MOKpbIBaTb MX (MCMOMb30BaTb rONIOBHON
ybop, wanky u T. n.).

Mpu 3aToYke HOXa KOCUITKU
HeobxoaAnMo Nonb3oBaTbCA
noaXxoAsLMMN 3aLLUTHBIMUN
o4YKaMu.

PaboTaTb C yCTPONCTBOM paspeLlaeTca
TOMbKO B ANMMHHbIX BptoKax 1 B NAOTHO
npunerarowien ogexae.

Henb3s HapeBaTb cBOGOAHYIO oaexay,
KOoTopasi MOXeT 3aLenuTbcs 3a
OBVDKYLLMECS y3Nbl (pblyary ynpaeneHus),
TaKKe He pa3peLLaeTcs HOCUTb
yKpaLleHus1, rancTykun n wapdbl.

4.3 AKkymynsitop

[eTn MoryT He oco3HaBaTb U
HenpaBWibHO OLLEHNBaTbL ONACHOCTH,
CBAI3aHHbIE C aKKyMYNATOPOM, B
pe3yrbTaTe Yero OHW MOryT MOy4uTb
cepbe3Hble TpaBMbl.

e He nognyckatb AeTel K akkyMynaTopy.

® AKKYMYFSTOP LOJKEH XPaHUTBbCS B
HeJOCTYMNHOM Ans AeTel MecTe.

AKKyMYNATOP He 3allMLLeH OT BCeX
BO34EeNCTBUIN OKpyXaroLen cpeapbl. Ecnn
NnoABEPrHyTb akKyMymnsiTop
onpefeneHHbIM BO34eACTBUSIM
oKpy>XaroLen cpefibl, OH MOXeT
3aropeTbCsi UM B30PBATbCSl, YTO CBSI3AHO
C OMacHOCTbLIO NOSyYeHNUst TPAaBM UIK
MaTepuarnbHoro yuiepba.

e 3alMLLaTb aKKyMynSTop oT
OrHS1 1 BO3ENCTBUSA BbICOKUX
Temneparyp.

e He 6pocaTb akkyMynsaTop B
OrOHb.

o CobnopaTb A0NYCTUMBIN
AnanasoH TemnepaTyp
akkymynsrtopa. (= 19.1)

e [lepxaTb akkyMynATOp BAANM
OT MeTan/IMYecknx NpeLMeToB.

e 3alMLLaTb aKKYMynATop OT
OOXOA 1 BNaru, a Takke He
MorpyXaTb ero B XXWUAKOCTU.

e He noasepraTtb akkyMynsitop
BO3AE/CTBUIO BbICOKOTO AABMEHMS.

e He noasepraTtb akkyMynsitop
BO3[,eNCTBUIO MUKPOBOJTH.

e 3awmwaTtb akkyMynsTop ot
XUMUWNYECKMX BELLECTB U COMelt.

e He gonyckaTb NageHns akkymynaTopa.

e XpaHWUTb akKyMynsiTop B YUCTOM U
CyXOM MecTe.

e AKKYMyrnaTOp crieflyeT XpaHuTb B
3aKPbITOM NMOMeELLEHUN.

o XpaHWUTb aKKyMySSTOP OTAESbHO OT
ra30HOKOCUITKW U 3apsiAHOIO
YCTPOWCTBA.

e XpaHWUTb aKKyMyJnisiTOp B yNaKoBKe, He
NPOBOASALLEN DMEKTPUYECKNIA TOK.
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e AKKYMYnATOp CriefyeT XpaHuTb B
LOMyCTMMOM AManasoHe TemnepaTyp.
(= 19.1)

AKKyMyJ'IFlTOp HaXo4auTCA B TeXHUYECKUN
6e30MmacHOM COCTOSIHUM, eCin
BbINOJTHEHbI CnegyrLuine yCcnoBua:

— AKKYMYNATOP He MeeT NOBPEeXAEHUN.
— AKKYMYNATOP YUCTbIA U CYyXOW.

— Akkymynatop pabotocnocobeH n He
noABeprancst HAKaKUM U3MeHEeHUAM
KOHCTPYKLWMW.

B TexHn4yeckn Hebe3onacHOM COCTOSIHUM
AKKYMYnATOp nepecTaeTt paboTtaTtb
MCMpPaBHO, B pe3ysibTaTe Yero BO3MOXHO
nosly4YeHne Cepbe3sHbIX TPABM.

e 3anpeLlaeTcs UCMofb30BaTb
NOBPEXAEHHbBIV UM HENCNPABHbIA
aKKyMynaTop.

e He 3apskaTb NOBpPeXAEeHHbIN Un
HencnpaeHbIA aKKyMynsaTop.

e ECIN akKyMySATOpP 3arpsi3HEH nu
BMAXXHbIN: OYUCTUTb aKKYMYIATOP U
[aTb eMy BbICOXHYTb.

e He BHOCUTb M3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO
aKKymynsiTopa.

e He BCTaBnsiTb NpegMeThbl B OTBEPCTHUSA
aKkyMynsiTopa.

e He coenuHATb aneKkTpuveckue
KOHTAKTbl akKyMynsaTopa
MeTannM4yeckumMmn npegMmeTamm Bo
n3bexxaHne 3amblKaHus.

e He BCKpbIBaTb aKKyMynsTop.

113 noBpexaeHHOro akkyMynaTopa MoXxeT
BbITEUb XWAKOCTb. B criyyae nonagaHus
STOW XMUAKOCTM Ha KOXY UK B rnasa
BO3MOXHO MOSIBIEHNE PA3APAKEHUIA KOXM
nnu rnas.

e |136eraTb KOHTAKTa C XUOKOCTbIO.
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o B cnyyae nonagaHus XnoKkoctu Ha
KOXY: MPOMbITb COOTBETCTBYHOLLNE
YYaCTKN KOXUN 06USTbHBIM KOSTMYECTBOM
BOAbl C MbIJIOM.

e B cnyyae nonagaHust XUAKOCTU B
rnasa: NpoMbiBaThb rfnasa obunbeHbIM
KONMMYeCcTBOM BOAbl HE MeHee 15
MUHYT, Nocne Yero obpatnuTbCs K
Bpauy.

OT noBpexaeHHOro UM HemcnpaBHOro
AKKyMynsiTopa MOXeT UCXOAUTb
HenpuBbIYHbIN 3anax, Takke BO3MOXHO
obpaszoBaHue AbIMa UnNn Bo3ropaHue, 4to
CBSI3aHO C OMACHOCTbIO NOMyYeHNs
cepbe3HbIX TPaBM BMOTb A0 NeTanbHOro
ncxopa, a Takke C ONacHOCTbIO
MaTepuarnbHoro yuwepba.

e B criyyae HENPUBbLIYHOrO 3anaxa ot
aKKyMynsaTopa unv obpasoBaHus
[ObIMa: He CMOoSb30BaTb akKyMyIIATOP
M AepxaTtb ero BAAnu oT roproymx
BELLECTB.

e B criyyae Bo3ropaHusa akkyMynatopa:
NOTYLUUTb aKKyMynsiTop
OFHETYLUMTENEM UM BOAOM.

4.4 3apsapHoe yCTpONCTBO

JeTn MmoryT He oco3HaBaTtb 1
HenpaBWIbHO OLEHNBaTb OMACHOCTH,
CBsI3aHHbIe C 3apsiAHbIM YCTPOWCTBOM U
3MeKTPUYECKUM TOKOM, B pe3ynbTaTte Yero
OHV MOTYT NOMY4NUTb CEpbe3Hble TPaBMbl.

e He nognyckaTb AeTein K 3apsagHoMy
YCTPOWCTBY.

o 3apsigHoe YyCTPONCTBO AOSTKHO
XPaHUTbCA B HEJOCTYMHOM AN1A AeTen
MecTe.

3apsigHoe yCTPONCTBO He 3aLUULLEeHo OT
BCEX BO3AENCTBUIN OKpY>XatoLLen cpeabl.
Ecnu noaseprHyTb 3apagHoe yCTpocTBO

onpeaeneHHbIM BO34EeNCTBUAM
OKpyXatoLlen cpefbl, OHO MOXeT
3aropeTbCs UM B30pBaTbCS, YTO CBSA3aHO
C OMacHOCTbHIO NOyYeHNsi TPABM UK
MartepuarnbHoro yuepba.

e He ncnonb3oBaTb 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO PASOM C
NerkoBoCnnaMeHsaLWuMncs n
B3pbIBYATLIMU BELLeCTBaMU.

e He ncnonb3oBartb 3apsgHoe
YCTPOWCTBO Ha
JilerkoBocniaMmeHsoLLemMcs
OCHOBaHWUW.

e CobnogaTb AONYCTUMbIVA AManasoH
TemnepaTyp 3aps4HOro yCTponcTea.

e lcnonb3oBatb 3apsgHoe
YCTPOWCTBO B 3aKPbLITOM 1
CyXOM MOMELLEHMNN.

e XpaHuTb 3apsaHoOe YCTPONCTBO
OTAENbHO OT ra30HOKOCUITKU U
aKKyMynaTopa.

e [lepepn yCTaHOBKOW Ha XpaHeHWe AaTb
3apsAHOMY YCTPOWCTBY OCTbIThb.

e XpaHWTb 3apsaHOe YCTPOWCTBO B
YMCTOM U CyXOM MecTe.

e 3apsaHoe yCTPOWCTBO crieayeT
XPaHWTb B 3aKPbITOM MOMELLEHUN.

3apsiaHoe YCTPOMCTBO HAaXOANUTCS B
TexHuyecku 6e30MnacHOM COCTOSIHUMU,
€CI1 BbIMNOSTHEHbI CIeAyoLMNe YCIOBUS:

— 3apsaHoe yCTPONCTBO He nMmeet
noBpexaeHun.

— 3apsaHoe yCTPONCTBO YMCTOE U CyXoe.

— 3apsaHoe yCTponcTeo
paboTocnocobHo 1 He noaBepranocb
HUKaKUM N3MEHEHNSM KOHCTPYKLIMN.
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B TexHuyeckun Hebe3onacHOM COCTOAHUM
KOMMOHeHTbI paboTaloT HenpasBunbHO, a
3alUTHbIE YCTPONCTBA MOTYT BbIATU U3
CTpoS, B pe3yrnbTaTe Yero BO3MOXHO
nosny4vyeHne cepbe3sHbIX TPaBM.

e 3anpeLlaeTcs UCNonb30BaTb
noBpexaeHHoe NN HencnpasHoe
3apagHoe yCcTponcTeo. Takoe
3apaaHoe YCTPOMCTBO NOANEXNT
yTunmnsauuu.

e Ecnu 3apsaHoe yCTPONCTBO
3arpsA3HeHo Unn BraXHOE: OYUCTUTb
3apagHoe YCTPOWCTBO M AaTb eMy
BbICOXHYTb.

e He BHOCUTb U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIO
3apsAHOro yCTponcTaa.

e He BCTaBnATb NpeAMeTbl B 0TBEPCTUSA
3apsAHOro ycTponcTaa.

e He coeauHATb aneKTpuYeckune
KOHTaKTbl 3apsiHOro YCTPOMCTBA
MeTanIM4yeckuMmn npegmMeTamm Bo
nsbexaHne 3aMbiKaHUSA.

e He BCKpbIBaTb 3apsaHOE YCTPOWCTBO.

CoeanHuTenbHbIA Kabernb He
npegHasHayeH Ans nepeHoCckn nnn
noAseLUMBaHNS 3apALHOro YCTPOCTBa.
Bo3MOXHO noBpexaeHue
coeanHUTenbHoro kabensa n 3apsaHoro
YCTPOWCTBA.

e bBpatb 1 gepxaTtb 3apagHoe
YCTPOWCTBO cnepyeT 3a ero Kopryc.
3apsiaHoe YCTPONCTBO OCHALLEHO
WNHTErpupoBaHHOWN PY4KOW, 32 KOTOPYHO
y[o6HO nogHMMAaTb YCTPOWCTBO.

e YCTaHOBUTb 3apsgHoe YCTPOWCTBO B
HaCTEeHHbIV AepxaTerb.
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4.5 3apsapgka

KOHTaKT C HaxogAWwWnMnNcsa noa
Hanps>XeHnem getanamMmm MoxeT
BO3HMKHYTb NO cnegyrwmnM npuvynHam:

MNoBpexaeH coeauHUTENbHbIN Kabenb.

[NoBpexaeHa ceTeBas BUNKa.
— HenpaBunbHO ycTaHOBEHa po3eTKa.

KOHTaKT C Haxo4ALLMMUCS NOL,
HanpsbKeHeM LeTansiMm MoXeT
NMPUBECTU K MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM. MNMorb30oBaTesib MOXET MNONyYnTb
cepbesHble TpaBMbl BMNOTb A0
neTtanbHOro ucxopa.

o Heobxoanmo npoBepuTb
coeanHNTEnNbHbIN Kabenb 1 ceTesyto
BUSIKY Ha Hanu4yve nospexneHun.

e BcTaBuTb CeTeBYyHO BUIIKY B NMPaBUibHO
YCTaHOBIEHHYIO PO3€eTKy.

HeBepHoe ceTeBoe HampskeHue 1unm
HeBepHas 4acToTa CeTM BO Bpems
3apsiAKN MOXET CTaTb NPUYUHON
MOBbILLIEHHOTO HAMNPsXKeHUs1 B 3apsSAHOM
YCTPOWICTBE, YTO CBA3AHO C BEPOATHOCTBIO
MOBPEXAEHA 3apPALHOr0 YCTPOMCTBA.

e CeTeBoe HarnpsbKeHve U YacToTa
3EKTPOCETU AOSIKHbI COBMafaTth C
[aHHbIMU, YKa3aHHbIMW Ha (OUPMEHHOIA
Tabnuyke 3apsAHOro YCTPOCTBA C
NacnopTHbIMU JAHHBIMU.

Bo BpeMs 3apsku OT NOBPEXAEHHOTO
W HEUCNPABHOTO 3aPALHOM0 YCTPONCTBa
MOXET UCXOANTb HEMPUBbLIYHBINA 3anax,
Takke BO3MOXHO 06pa3oBaHue AbIMa, YTo
CBA3aHO C OMACHOCTbIO NOMyYeHnss TpaBM
UM MaTepuanbHoro yulepba.

e I3Bneyb ceTeByto BUSKY U3 PO3ETKN.

lMpn HepocTaTo4YHOM OTBOAE Tenna
3apspHoe yCTPOMCTBO MOXET
neperpeTbCcs 1 NPUBECTU K BO3ropaHuio,
YTO CBSA3AHO C OMACHOCTbLIO MOJSTyYeHUs
cepbe3HbIX TPaBM BMNSIOTb 4O SieTaslbHOro
NCX0Aa, a TakKke C OMaCHOCTbIO
MaTepuanbHoro yuiepba.

e He HakpblBaTb 3apsaHOE YCTPOMCTBO.

e YCTaHOBUTb 3apsgHoOe YCTPOWCTBO B
HaCTeHHbIN aepxaTtesb.

B cnyyae nogknoyeHnsa HECKONbKUX
3apAAHbIX YCTPOWCTB K O4HOW po3eTke
BO3MOXHa neperpy3ka 3MeKTpnyeckmx
NPoOBOAOB BO BpeMs 3apsaku. B
pe3ynbTaTe 3neKkTpuyeckne nposoaa
MOTYT CUSIbHO HarpeTbCs U NPUBECTU K
BO3ropaHu1io, YTO CBA3aHO C ONACHOCTbIO
Nony4YeHUsi Cepbe3sHbIX TPABM BNIOTb 40
neTarnbHOro UCxopa, a Takxke ¢
ONacHOCTbIO MaTepuanbHoro yuepba.

e K oaHom po3eTke criefyeT NoaKmoYaTh
O[iHO 3apsAAHOE YCTPONCTBO.

e He noaknoyaTb 3apagHoe yCTPONCTBO
K MHOrOMEeCTHbIM po3eTKaM.

4.6 TpaHcnopTMpOBKa yCTPOMUCTBa

PaboTtaTb criefyeT TONbKO B 3aLLMTHbIX
(= 4.2) nepyaTkax, Ytobbl n3bexaTtb
TPaBM OT OCTPbIX U rOpPsiYNX YacTen
YCTPOMNCTBA.

= _ [lepen TpaHCNOPTUPOBKOW
0"0 crefyeT BbIKMOYNTb
YCTPONCTBO, A0XAATbCS NOSTHOMN
OCTaHOBKW HOXa U BbIHYTb
6110KMPOBOYHBIN LUTEKEP.

YCTpoWCTBO crnenyeT TpaHCNopTUpoOBaTb
TOMNbKO NPW OCTbIBLUEM
3neKTpoasuraTerne.
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YunTbiBaTb BEC YCTPOWCTBA U NpH
Heob6x0AMMOCTMN NCNONb30BaTh AN
Norpy3ku noaxomsime cpeacTsa
(norpy3oyHble nnatdopmbl, NOABEMHbIE
npucnocobnexus).

YCTPOWCTBO U TPAHCNOPTUPYEeMbIe y3fibl
YyCTPOICTBa (Hanpumep, TPaBOCHOPHMK)
LOJSDKHbI 6bITb 3adpUKCpPOBaHbI Ha
Norpy304HON NnaTchopMe C MOMOLLbO
[LOCTaTOYHOrO KONMYECTBA KPEneXHbIX
cpencTs (peMHeNn, TPOCoB U T. A4.).

Mpu nogbemMe 1 nepeHoce He JOMyCcKaTb
NMPUKOCHOBEHWUIA K HOXY KOCMUITKU.

CobnogaTtbh ykasaHus, cogepxalmecs B
rnaese «TpaHCnopTupoBka». B Hel
OnnCcaHo, Kak NOAHMMATb UK 3aKpennaTb
YyCTpoOWcTBO. (= 14.)

Mpn TpaHCNOPTUPOBKE YCTPONCTBA
Heobxoaumo cobnoaaTtb MecTHble
3aKoHoAaTerbHble NpeanucaHns, B
0cobeHHOoCTM no 6e30MacHOCTU NOrpy3Ku
W TPaHCNOPTMPOBKE NpeaMeToB Ha
norpy3o4HbIX nnatdopmMax.

4.7 TpaHcnopTMpoBKa akKyMynsiTopa

AKKYMYNATOP He 3aluuLLeH OT BCex
BO3EeNCTBUN OKpyXaroLlern cpeapbl. Ecnun
noABeprHyTb akKyMynsTop
onpeaeneHHbIM BO34eNCTBUAM
OKpyatoLen cpeabl, OH MoxeT 6bITb
NoBpPEeXAeH U Bbi3BaTb MaTepuarbHbIf
yuepb.

e 3anpeLleHo TpaHCnopTUpoBaThb
MOBPEXAEHHBIN aKKYMYyISTOP.

e TpaHCNOpPTUPOBKY aKKyMynATopa
crnepyeT OCyLLeCTBMATb BHYTPU
YCTPOWCTBA, N60 B ynakoBke nnu
MeTarnIM4yeckoM KOHTeNHepe, KoTopble
He NPOBOAAT 3NEKTPUYECKUI TOK.
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B cnyyae TpaHCNopTUpoBKY BHE
YCTPONCTBA akKyMynaTop MOXeT ObiTb
OMPOKMHYT UNN CMELLLEH, YTO CBSI3aHO C
OMNACHOCTbLIO MOJSTyYeHMs TPABM Unn
MaTepuasnbHoro yuiepba.

e AKKYMynSATOp CriefyeT pacnonarath B
YNaKoOBKE UM KOHTEHepe Ansi
TPAHCMOPTUPOBKM TakuM 0bpasom,
4TOObI 6bINO UCKMIYEHO €ero
CMelLLeHne.

® YNakoBKy WU KOHTENHep AN
TPaHCNOPTMPOBKM HeobXxoauMOo
HaAeXHO hrKcMpoBaTb BO U3bexaHne
nXx nepemMeLleHuns.

He ocTaBnATb akKyMyrnaTop B canoHe
aBTOMOBUNSA 1 3aLLMLLATL €ro oT NPAMbIX
COSMHEYHbIX JTyYen.

OcobeHHo TwaTenbHoro obpalueHus npu
TPaHCNOPTMPOBKe TpebyoT NNTNin-
WNOHHbIE akkyMyrnaTopsl. Mpu
TpaHcnopTupoBke HeobxoAnMo
obecneunTb, B YaCTHOCTK, 3aLLUTY
aKKyMyISITOPOB OT KOPOTKOrO 3aMblKaHMS.
[Mo3TOMY COXpaHuUTe OPUrMHANbHYIO
KapTOHHYIO YMaKOBKy aKKyMynisTopa u
TpaHcnopTupynTe akkymynsatopbl STIHL
nnbo B HENOBPEXAEHHON OPUrMHANBHOW
ynakoBke, nMbo HenocpeacTBEHHO B
ra3soHOKOCUIIKE.

4.8 Mepep, paboton

CnepyeT yAOCTOBEPUTbLCS, YTO C
YCTPOMCTBOM paboTatoT TOSbKO Te fmua,
KOTOpble 3HAKOMbI C UHCTPYKUUERN MO
3KCnnyaTaunun.

Heobxogmmo cobntogaTtb
MyHUUMNAnbHble NpeanucaHns
OTHOCUTENbHO CpoKa CryX6bl YCTPONCTB
no yxony 3a CafloBbIMU y4acTKamu,
OCHALLIEHHbIX 3MEKTPOABUraTeNeM.

TwaTtenbHO OCMOTPETb Y4acToK, Ha
KoTopom ByaeT paboTtaTb yCTPOWNCTBO, U
ybpaTtb BCe KaMHW, Nanku, NPOBOJIOKY,
KOCTU M UHbI€ NOCTOPOHHME NPeaMEThI,
KOTOpble MOrnu 6bl ObITb 3axBayeHbI
BBepX. B BbICOKOI TpaBe MOXHO He
3aMeTUTb NpenaTcTBUs (Hanpumep, NHU 1
KOPHW fepeBbeB).

MoaTomy nepen paboToli C yCTPONCTBOM
Ha rasoHHOM yyacTKe criefyeT NoMeTuUTb
BCe CKpbITble 06beKThbl (NpenaTCcTBuS),
KOTOpble HEBO3MOXHO YbpaTb.

Mepen nepBbIM UCMOSb30BaHMEM
YCTPONCTBA CHATb YNAKOBOYHbIN
MaTepuan u TPaHCNopTUPOBOYHbIE
doukcartopsbl.

Mepen ncnonb3osBaHWeM yCTponcTea
crnefyeT 3aMeHsITb MOBPEXAEHHbIE U
M3HOLWeHHble geTanu. Heobxoanmo
BOBpeMs OB6HOBIATb Ha YCTPONCTBe
HeunTabenbHble NN NOBPEXAeHHble
HaKMemnkn ¢ npegynpexaeHnusammn n
yKasaHnsiMm 06 MMeroLLMXCA ONacHOCTSAX.
HoBble Hakmnenkn 1 Bce ocTarbHble
3anacHble 4YacTy UMEeKTCS B
cneumnann3npoBaHHoM ueHTpe STIHL.

g OnacHOCTb Nnosly4eHus Tpaem!

VI3HOLLEeHHbIe NN NoBpeXAeHHbIe
netanu (Hanpumep, Tynble HOXW)
MOryT NOBMNUATbL Ha 6e30nacHOCTbL
YCTPOWCTBA U CTaTb NPUYMHON
TpaBMbl NOSIb30BaTENS.

YCTpONCTBO pa3peLlaeTcs NCnosb3oBaTb
TOMNbKO B TEXHUYeCKM 6e3onacHoM
cocTosiHuW. [epen KaxabiM
MCMosib30BaHMEM YCTPONCTBA crieayeT
npoBepsTb

— YCTaHOB/EHO SN YCTPOMCTBO B
COOTBETCTBUM C NPeAnCcaHnsiMu;
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— 6e3ynpeyHo Nin COCTOsTHME PEXYLLEro
WHCTPYMEHTA 1 BCEro PexyLLero
MexaHn3ma (HoXa KOCUITKU,
KpenexXHbIX 3f1IeMeHTOB, Kopryca
KOCUINOYHOro MmexaHmnsma). Ocoboe
BHMMaHue cneyet obpawiatb Ha
hUKCMpOBaHHOE MOSIOXEHME,
noBpexaeHns (Haceukun nnm
TPeLLMHbI), a TaKKe U3HOC.

— 6e3ynpeyHo fim cocTosiHME U
NPaBUITbHO N PYHKLMOHMPYIOT
3alLUTHbIE YCTPOMCTBA (Hanpumep,
OTKMAHAsA KpbILLKa, KOpnyc, BeayLuas
py4ka, 6yrenb OCTaHOBKW ABUraTens).

— MOMHOCTbIO NI CMOHTMPOBAH U He
nospexzaeH N TpaBoCOOPHUK;
3anpeLlaeTcsa UCnonb3oBaThb
noBpexAeHHbIN TPaBOCOOPHUK.

— paboTaeT N TOPMO3 OCTAHOBKM
aneKTpoaBuraTens.

B crnyvae Heo6x0ANMOCTM BbINOSHUTL BCE
Tpebyemble paboTbl M 06paTUTbCA K
ounepy. Komnanusa STIHL pekomeHayeT
obpallaTtbes k gunepy STIHL.

3anpeLwaeTcs BKAOYaTb
snekTpoaBuratesnib 6e3 npaBuUbHO
YCTAHOBJIEHHOro HoXa. OnNacHoCTb
neperpeBsa 3nekTpoasuratens!

Cobntogarite ykasaHus, npnsefeHHble B
rnaeax «AKKymynaTop» (= 4.3) n
«3apsiaHoe yCcTponcTeo» (= 4.4).

4.9 Bo Bpemsi paboTbl

® He pabotaTb, ecniv B onacHom

I 30HEe HaXoaATCA XXUBOTHbIE U
1 nioam, ocoberHo geTu.

Henb3a paboTaTb Npu TemnepaTypax
oKpyxatowen cpeabl Hxe +5°C.
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CnepyeT paboTaTb TOMbKO MpY LHEBHOM
CBETE UJIN XOPOLUEM MUCKYCCTBEHHOM
oCBeLLeHUN.

Henb3s paboTtaTb C yCTPOMCTBOM BO
BpeMs OOXAA U rpo3bl, 0CO6eHHO B
Crlyvae ornacHoOCTW yaapa MOSTHUN.
é Hwkoraa He KnacTb pyku nnm
HOrv Ha BpallatoLmecs getanm
UK NOA, HUX. 3anpeLyeHo NprkacaTbCs K
BpaLlaroLemycst Hoxy. Heobxoaumo

BCerga HaxognTbCA Ha HEKOTOPOM
pPacCToAHNN OT OTBEPCTUA ANA Bbl6poca.

BHMMaHuMe — onacHocCTb
nony4vyeHus Tpasm!

HeobxoamMMo Bceraa CoxpaHsaTb
6e3onacHoe paccTosHne OT YyCTPOWCTBA,
obecneyeHHoe BeayLLEn pyYKOW.
Bepyuwias pyyka Bcerga gosmkHa 6biTb
CMOHTUPOBaHa HagsiexalimmMm o6pasom.
3anpelLaeTcs BHeCEHME N3MEHEHWI B ee
KOHCTPYKUMIO. 3anpeLlaeTcs HauMHaTb
paboTy yCTpPOMCTBA CO CIOXEHHOM
BeAyLUen pyyKou.

3anpellaeTcs yaansTe Uy nepemblkaTtb
YCTaHOBJEHHbIE Ha YCTPONCTBE
nepeksiioyaLLme 1 NpefoxpaHuTerbHbIe
yCTpocTBa. B yacTHOCTY, HU B KOEM
cnyyae He dmkcpoBaTb byrenb
OCTaHOBKM ABUraTesisi Ha CTolke BeayLueit
py4Yku (HanpuMmep, NyTeM CBA3bIBaHUSA).

Hukorpa He 3akpennanTe npeamMeTbl Ha
BeAyLLen pyyke (Hanpumep, pabouyto
oaexay).

Mpy HaNMuYUM BRIAXXHOV NOBEPXHOCTN
HeyCTOM4YMBOE NOJIoXKeHWe Nosib3oBaTenst
yBenuuMBaeT ONacHOCTb HECYACTHOro
cnyvas.

Cnepyert paboTtatb, cobntogas ocobyto
OCTOPOXHOCTb, YTObbI He
NOACKOSIb3HYTbCSA. 10 BO3MOXHOCTM
n3beraTb NPUMEHEHUsT YCTPONCTBA Ha
BNAXHOWN NOBEPXHOCTN.

He ocTaBnsTb yCTPONCTBO NOA AOXAEM.

Bo BpeMs aKcnnyaTaummn oTcek ans
aKKyMynaTopa AormkeH 6biTb BCerga
3aKpbIT.

BkrtoueHue ycTponcrTaa:

BkntoyeHne ycTponcTsa Npom3BoaunTb C
OCTOPOXHOCTbIO, CObroaan ykasaHus
rnasbl «BBegeHne ycTponctea B paboTy».
(= 12)

Horu formkHbl HAXoANTLCA Ha
[OCTaTOYHOM PaCCTOSAHMMN OT pPexyLlero
VNHCTPYMEHTA.

Mpwn BKNIOYEHNN YCTPONCTBO LOSTKHO
CTOSITb HA POBHOWN NOBEPXHOCTN.

Mepepn, BKNOYEHMEM 1 B NpoLecce
BKITHOUYEHMS HEMb3s1 ONPOKNAbIBATb
YCTPOMNCTBO.

He npon3BoauTb BKNHOYEHNS
SMeKTpoaBuraTens, ecnm kaHan sbibpoca
He 3aKPbIT OTKUAHOWN KPbILLKOW NN
TPaBOCOHOPHNKOM.

Heobxoanmo nsberaTtb YacTbix
BKITHOUEHUI B TEYEHME KOPOTKOro nepuoaa
BPEMEHU, B 0COBEHHOCTUN He fonycKaiTe
«nrp» C KHOMKOWM BKtoveHus. OnacHoCTb
neperpesa anekTpoasuraTens!

PaboTbl Ha CKINOHax:

HaknoHHble yyacTku Bcerga
obpabatbiBaTb B NonepeyHom
HanpaereHuu, HX B KOEM CIlyyae He B
NPOAOSbHOM HaMnpaBfieHNN.

Ecnn nonb3oBaTenb npu kocbbe B
NpoAONbHOM HanpasneHuu notepsiet
KOHTPOSb, 3TO MOXET NPUBECTUN K TOMY,
4YTO OH nonaget nog paboTatoLlee
YCTPOMNCTBO.

ByabTe 0cob60 OCTOPOXHbI, ecriv Bbl
MeHAEeTE HanpaBieHne OBMXEeHNA Ha
CKJIOHE.
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Bcerpa cnegute 3a TeM, YTO6bI
COCTOSIHVE CKITOHOB 6bIf10 XOPOLLMM, U
n3berante paboT C yCTPONCTBOM Ha
CIIULLKOM KPYTbIX CKITOHAX.

M3 coobpaxeHuin 6esonacHocTn
3arnpeLleHo UCnosb30BaTh YCTPONCTBO Ha
CKIOHax KpyTusHou Hbonee 25° (46,6 %).
OnacHocTb nony4yeHus Tpasm!

Yron HaknoHa 25° cooTBeTCcTBYET
BepTUKanbHOMY noabemy 46,6 cM npu
100 c™m ropusoHTanu.

46,6

| 100

Bo Bpems paboTbi:
BHumaHune — onacHocTb
é nosy4yeHus Tpasm!

Hwn B koem cryyae He knacTb

PYKM I HOTU Ha
BpaLLaloLLmecs Aetany Ui nog Hux.
3anpelLleHo npukacaTbcs K
BpaLLatoLemyca Hoxy. Heobxoanmo
BCeraa HaxoAuTbCA Ha HEKOTOPOM
paccTosiHUKM OT OTBEPCTUA Ans Bblbpoca.
Heobxonummo Bcerga coxpaHsaTb
6e3onacHoe paccTosiHNe OT YyCTPOWCTBa,
obecneunBaemMoe BeAyLLEen PyvKou.

4 He nbITaTbcst ocMaTpmBaTh HOX

;i BO BpeMs paboTbl yCTponCTBa.

3anpelaeTcs oTKpbIBaTb

OTKVAHYHO KPbILLKY W/WNN CHAMAaTb
TpaBOCOOPHMK 0 MNOSIHON OCTAHOBKM
HOXa KOCUIKW. BpaluatoLmmncs Hox
MOXeT CTaTb MPUYMHON NOSyYeHus
Tpasm.
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MepenBuranTech C yCTPONCTBOM TOSbKO B
Temne wara — npu pabote bbicTpoe
nepeaBuxeHve 3anpelleHo. Bcneacrteue
6bICTPOro NepemMelLeHns Bo3pactaeT
OMaCHOCTb HECHACTHbIX CllyYyaeB M3-3a
CMOTbIKAHWS, CKONMBbXEHWS U T. 4.

ByabTe 0co60 OCTOPOXHbI, ecnv Bbl
nosopaynBaeTe yCTPONCTBO MK
noasuraeTe ero K cebe.
OnacHOCTb CNOTKHYTbCA!

Heobxoanmo ormbaTtb HeEBUONMbIE
06bekTbl Ha NyroBuHe (bpbi3ranbHble
YCTaHOBKM AJ151 ra30HOB, 3abuTble B NOYBYy
cBau, BoAsiHble BEHTUNU, DyHOAMEHTbI,
anekTpunyeckue kabenn n 1. n.). Haesg Ha
Takme NOCTOPOHHNE 06 bEeKTbI 3anpeLLeH.

Ecnn pexywmnin NHCTpYMEHT unu
YCTPOWCTBO HAaTOJSTKHYNCb Ha Kakoe-nnbo
NpenAaTCTBUE UMW 3a4eNn NOCTOPOHHUIA
npeameT, HeobxoAMMO OCTaHOBUTb
aneKkTpoaBUraTernb, BblHYTb
6110KMPOBOYHbIN LUTEKEP U BHAMATENBHO
OCMOTpPETb YCTPOWNCTBO.

N Cneautb 3a IHEPLMOHHBIM
“ . 7 LBVKEHUEM PEXYLLErO
\a_7 VHCTPyMEHTa, KOTOpoe A/muTcs

STOP Heckonbko cekyHa A0 NOSHOM
OCTaHOBKMU.

Heobxoammo Bbiknto4aTb
aneKkTpoasuraTersb,

— eCnn yCTPONCTBO TpebyeTcs cnerka
HaKMOHUTb MPY TPAHCMOPTUPOBKE MO
y4acTKy, NIULLIEHHOMY TpaBbl,

— €eCInn YCTPOWCTBO NepeMeLLaeTcs K
CKallMBaeMOMy y4acTKy 1 obpaTHo,

— nepepn 1eéM Kak CHATb TpaBOC60pHI/IK,

— nepes TEM KaK yCTaHOBUTb BbICOTY
cpesaHus.

mp _ BbiknounTb anekTpoasuraTens,
0"0 BbIHYTb 61TO0KMPOBOYHbBIN LUTEKEP
1 yb6eanTbCs B NONIHOW OCTAHOBKE
pexyLuero UHCTpyYMeHTa,

— MPEeXae YeM CHATb aKKyMynsaTop;

— Mpexae Yem OCTaBUTb YyCTPONCTBO,
NN ecnn yCTpoNCTBO HaxoauTcs 6e3
Hagsopa;

— nepepj TeM Kak TpaHCNopTupoBsaThb,
NOAHUMATb UNN NEPEHOCUTL
YCTPOWCTBO;

— nepepj TeM KakK BbINOMHUTb
pa36rioKMpoBaHUE NN YCTPaHUTb
3abuBaHus B xenobe Bblibpoca;

nepes TeM Kak BbINOSTHATb NPOBEPKY
YCTPOMCTBA, O4YMCTKY Unu pabouve

onepauum Ha HeM (HanpUMep, CIIOXUTb
U OTPEryniMpoBaTh BEAYLLYHO PYUKY);

— eCnu pexyLnMn NHCTPYMEHT 3aaen
KaKom-rimbo NOCTOPOHHUIA NpeaMeT.
HeobxoamMmo nposepuTb pexyLumin
VNHCTPYMEHT Ha Hanm4me BO3MOXHbIX
nospexaeHuin. 3anpeLaeTcs
NpVBOAUTL B AEWCTBME YCTPONCTBO C
noBpeXaeHHbIM NN NOrHYTbIM
HOXeBbIM BaJIOM U BarioM
psuratens. OnacHoOCTb Nosly4YeHus
TpaBM n3-3a AedeKkTHbIX aeTanen!

— ecnuy ycTponcTea NosABUNUCH
HenprBbIYHO CUMbHble BUbpaumu. Bce
YCTPOWCTBO, B OCOBEHHOCTUN pexyLLmin
MHCTpPYMeHT, Heobxoammo Bceraa
NPOBEPsITb HA HaNM4Me NoBPEXAEHWIA
1 MII0X0 3aKpensieHHbIX AeTanen.
Mepen panbHenwen skcnnyaraumen
crnepyeT 3aMeHUTb MOBPeXAeHHble
JeTanwu, Nnoxo 3akpenseHHble geTanuv
HeobXxoAMMO 3aKPEeNUTb UIN 3aTSHYTb.

0478 131 9927 E - RU



n OnacHOCTb Nony4YeHus TpaBm!

Hanunune cunbHol BUbpaumm, Kak
npaBuno, CBUAETENbCTBYET O
HencnpaBHOCTH.

3anpeLyaeTtca NnpMBoAUTb
YCTPONCTBO B AeNCTBUE,
Hanpumep, C NOBPeXAeHHbIM NUnn
NOrHYTbIM HOXEBbIM BariMkoMm, a
TaKke C NOBPEXAEHHbIM UNn
MOrHYTbIM HOXOM KOCUJTKM.

Mpwn oTcyTCTBUN HEOBXOAMMBIX
3HaHUN criegyeT nopyyartb PEMOHT
cneuuanucTam: komnanHmsa STIHL
pekoMmeHayeT obpallaTbes K
aunepam STIHL.

4.10 TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue,
OUYUCTKA, PEMOHT N XpaHeHue

Mepepn nobbiMn pabotamm ¢
YCTPOWCTBOM, Nepen peryrvpoBKon nunm
O4YNCTKOW Heobxoanmo

® BbIKITIOYNTb 31EKTpoABUraTesb,

e 13BMiedb 6510KMPOBOYHbIN -p

LITEKEP U 0"0

® py HEOBXOANMOCTHU CHSATb
AKKYMYIISTOP.

lMepen ycTaHOBKOM Ha XpaHeHue B
3aKpbITOM NOMELLEHUN, Nepen, pa60TaM|/|
Nno TEXHNYECKOMY OﬁCJ‘Iy)KIABaHI/I}O n
O4NCTKe cnedyeT AOXAATbCA OXTaXAeHNsS
YCTpOWCTBA.

Ouuncrka:

Mocne paboTbl BCe YCTPONCTBO
HeobxoAMMO TLATESTbHO OYUCTUTD.
(= 13.2)

Ypanutb ocTaTkun Tpasbl AepeBAHHON
nanoykon. OUNCTUTb LWETKOW 1 BOOOWN
HWKHIOK NOBEPXHOCTb KOCUSIKM.
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3anpeluaeTca ncnonb3oBaTb annapar
[N OYNCTKW BbICOKOTO JaBIieHUs, a Takke
NPOMbIBaTb YCTPOWCTBO CTPYsIMU BOAbI
(Hanpumep, Npy NOMOLLM Ca[/0BOr0
LuiaHra).

3anpellaeTca ncnonb3osaTb
arpeccuBHble YucTALWme cpenctea. OHn
MOryT NnoBpeauTb NnacTMaccy u metanm,
YTO MOXET BbI3BaTb HapyLUeHne
6e30MacHon aKkcnnyaTaummn ycTponcTea
STIHL.

Bo nsbexaHve neperpesa unu
BO3ropaHusi 0651aCTy BOKPYr BO34YLUHbIX
KaHanoB Ha BEpXHel CTOpOHe YCTPoUCTBa
(Mexay KOXyXOM 3fieKkTpoasuratens u
KOpNYyCOM) 1 Ha HWXHEN CTOpOHe
yCTpoWcTBa (B enobe Bbibpoca)
HeobX0AMMO perynspHO oYMLLATb
(Hanpumep, OT TpaBbl, COIOMbI, MXa,
NINCTbEB WU BbITEKLLEN CMa3KK).

Pa6oTbl No TexHU4eckomy
obcnyxuBaHuro:

PaspeluaeTcs BbINOMHATL TOMbKO Te
paboTbl MO TEXHUYECKOMY
obcnyXrBaHMIo, KOTOpble ONNCaHbl B
OAHHON MHCTPYKLMK MO KCNnyaTaunu.
Bce apyrne paboTbl AOMKHbI
NPOVN3BOANTLCA ANUNEPOM.

[nsa nonyyeHna HeobxoaMMbIX CBEAEHUN
1 noMoLm obpallanTtecb Bceraa K
annepy.

Komnanua STIHL pekomenayeT
BbIMNONHATL PaboTbl MO TEXHNYECKOMY
06CNy>XMBAHUIO N PEMOHTbI TOSbKO Y
ounepos STIHL.

Ounepbl STIHL perynspHo
npeaocTaBnsaoT NporpaMmmbl 06yyeHus n
TEXHUYeCKy MHopmMaLuto.

Heobxoanmo ncnonb3oBaTb TONMbKO
WHCTPYMEHTbI, NPUHAASIEXHOCTU NN
HaBeCHble YCTPONCTBA, AOMNYLEeHHble
STIHL ans gaHHOro ycTponcTsa, unm
TEXHUYECKU aHaNornyHble y3sbl. B nHom

Crny4ae Henb3s1 UCKIIYUTb HeCYacTHble
cny4au, NpMBOASILLMNE K NOSTyYEHUIO TPABM
WI NOBPEXAEHUI0 YCTporcTBa. Npu
BO3HWKHOBEHNN BONPOCOB obpaluaTbes K
avnepy.

OpurnHanbHble UHCTPYMEHTbI,
npyvHaanexHocTu u 3anyactu STIHL no
CBOMIM KayecTBaM ONTUMasibHO
COOTBETCTBYIOT YCTPONCTBY 1
YO0BEeTBOPAT TpeboBaHNAM
nonb3oBaTena. OpurMHasbHble 3anacHble
yactu STIHL ono3HatoTca no Homepy
3anacHou yactu STIHL, no Hagnucu
STIHL n npn Heo6x0ANMOCTIN NO 3HAKY
3anacHbix Yacten STIHL. Ha maneHbkux
AeTansax 3HaK MOXeT CTOATb Takxke
OTAEenbHO.

Haknewnku ¢ npegynpexaeHnsaMm n
yKa3aHusMu cnefyeT Bcerga cogepxatb B
YNCTOM M XOPOLUO YnTabenbHOM
COCTOsIHUW. [oBpexaeHHble nnu
yTepsiHHble Haknemnkn Heobxoanumo
3aMeHUTb HOBbIMU OPUTMHANBHBIMU,
KOTOpble MOXHO MOJyYWTb Y AUNEPOB
STIHL. Mpw 3amMeHe y3na nnn getanu
HOBbIM Y3/10M UNW AeTarnbto, CreauTb,
4TOObI HOBbIE YacTW NOMYUYNNN TaKne Xxe
HaKnewkn, Kak U NpexHue y3nbl 1 aeTanu.

PerynapHo npoBepsATb HAAEXHOCTb
KPEnneHnst HoXa KOCWUITKU, OTCYTCTBUE
NMOBPEXAEHUI Y U3HOCA HA HEM.

PaboTanTe c pexyLimm 6110KOM TOMNbKO B
3aLUMTHBIX NepyaTkax (= 4.2) u c
npenesibHoOM OCTOPOXHOCTbLIO.

[ns Toro 4tobbl ycTponcTeo paboTtano
HaZeXHo, criefyeT 3aTArMBaTh BCE raku,
60nTbI M BUHTBI A0 yropa, B 0CO6EeHHOCTN
BUHT HOXa.

PerynspHo nposepsnTe Bce yCTPONCTBO 1
TpaBocbopHWK — ocobeHHO nepen
YCTaHOBKOW Ha XpaHeHue (Hanprmep, B
3MMHUI Nepuoa) — Ha OTCYTCTBME U3HOCA

577

LT Lv Cs HR SR

RO

UK

ET



1 nospexaeHui. 13 coobpaxeHui
6e3onacHoOCTU HeobxoaMMo cpasy
3aMEeHSITb U3HOLLEHHbIE NN
noepexaeHHble getanu, obecneyvrsas
TeM CaMblM HafexHyo paboTty
YyCTpPONCTBa.

B cnyyae cHATUA kakux-nnbo petanen
WK1 3aLLUTHBIX MPUcnocobneHnn Bo
Bpems nposeaeHns paboT no
TEeXHUYECKOMY OBCIYXVBAHUIO MX
Heo6XxoAMMO HeMeAsIeHHO CHOBa
YCTaHOBWUTb Ha MECTO B COOTBETCTBUNM C
npeanMcaHnaMun.

4.11 XpaHeHue npu AnUTeNbHbIX
nepepbiBax B pabote

OcTbliBLUEE YCTPOWCTBO, aKKYMYNSATOP U
6NOKMPOBOYHbLIN WTEkep HeobXxoaMMO
XPaHUTb OTAENbHO ApYr OT Apyra B CyXoM
3aKPbITOM MOMELLEHMWN, HeAOCTYMHOM AJ1S
neTen.

Heob6xoouMMO UCKTIOUNTL BEPOSAATHOCTb
Mosib30BaHNSA YCTPONCTBA NOCTOPOHHUMU
niuamu (Hanpumep, 4eTbMu).

Mepen yCTaHOBKOM Ha XpaHeHue
(HanpvmMep, B 3MMHUIN Nepuos)
YCTPOWCTBO crepyeT TwaTenbHO
oumiaTb.

XpaHuUTb YCTPOMNCTBO B COCTOAHUN
rOTOBHOCTW K 3KCMyaTauuu.

CTaBbTe MaLUUHY Ha XpaHeHWe Ha POBHOM
MecTe, UToObl UCKIMIYUTL ee cryvaiHoe
oTKaTbIBaHue.

4.12 YTnnunsauusa

HeobxonMmo obecneunTs NpaBuUbHyo
YTUMU3aLMIO OTCITYXKMBLLETO YCTPOMCTBA
(ra30HOKOCUIKK, aKKyMymATopa,
3apsiBHOro YCTPOWCTBA, AOMONMHUTENbHBIX
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npuHagnexHocren). Nepepq yTunusaumen
crnepyeT NPUBECTU Fra30HOKOCUIIKY B
HenpurogHoe coctosiime. Bo nsbexaHue
HeCc4YacCTHbIX Crly4YaeB B NepByio o4epesb
yAanaTb 60KMPOBOYHbIN LUTEKEP U

anekTpokabesnb, NayLwnin K BbIKNoYaTesto.

OnacHoOCTb Nnosly4eHus TpaBM U3-3a
pexyuiero UHCTpymeHTa!

Hun B koem cryyae He oCcTaBnATb
OTCNyXuBLLEee yCTponcTeo 6e3
nNpPUCMOTpPa. YCTPONCTBO U pexyLLun
WHCTPYMEHT AOIMKHbI XPaHUTLCS B
HeJOoCTYMHOM AS1A AeTen MecTe.

AKKYMYNATOPbI ClieayeT yTUNU3npoBaThb
OTAErNbHO OT ycTpoicTaa. MNepes,
yTUNuU3aumnen paspsaanTb akkyMynaTopbl
(Hanpumep, NyTeM BKIOYEHUS
3MeKTpoABUraTens) 1 yTunm3mMpoBaTb 6e3
BpeAa AN OKpyXarLlen cpeapbl.

5. OnncaHve cuMBOJIOB

BHumaHue!

Mepen nepsbiM
NpUMeHeHeM NpounTaTh
WHCTPYKLMIO NO
3KCMyaTauuu.

— |

OnacHOCTb noslyyYyeHus
TpaBm!

3anpeLueHo npucyTcTeme
NMOCTOPOHHMX 1L, B 30He
° pabor.

OCTOpPOXHO —

ocTpble ne3sus!
PexyLime Hoxmn
NPOAOIMKalT BpaLaTbCs
eLle HeKoTopoe BpeMs
nocne BbIKSTOYeHUs
anekTpoasuratens. MNepeg
pabotamu no
TexXobCnyXnBaHuo yoanuTb
orpaxgatoLlee yCTpoUCTBO
(BrOKMpPOBOYHbIN LUTEKEP).

RMA 339:
BkntounTtb
aneKTpoaBuratenb.

RMA 339 C:
BkntounTtb
aneKTpoABUraTenb.

RMA 339 C:
BblkntounTtb
aneKTpoaBuraTenb.

AKKYMYIATOP CIULLKOM
ropsiumin. MNMpouecc
3apsaKu HauMHaeTcs
nocre ocTbiBaHUsA, TO

€CTb aKKyMyrnsiTop
MOXHO 1CMONb30BaThb
TOMbKO Mocre ero
OCTbIBaHUS.

AKKyMyrsaTop

HeuncnpaBeH N nognexnT
3aMeEHe.
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6. KomMnnekT nocTtaBKu

2
Mo3. HawumeHoBaHue L.
A ba3oBoe yCcTponcTBo 1
B BepxHasa yacTtb 1
TpasocbopHuKa
(o HwxHAs yacTb 1
TpasocbopHuka
D Maney, 2
M BNOKNMPOBOYHbLIN LWTEKEP 1
N 3apsaHoe yCTponcTBo
o AKKyMyrnsTop
3 VHCTpyKums no 1
IKCNyaTauum
RMA 339 C:
E Mvunb3a 1
F BuHT 1
G LWanba 2
H Manka 1
RMA 339:
| BuHT ¢ nonynoTariHomn 2
roroBKOM
J [epxaTenb kabens 1
K lMoBopoTHas pyyka 2
e | KomnnekT noctaekm 3aBucut ot
1 | cTpaHbl NocTaBkM 1 MCNOMHEHMA

YCTPONCTBA.
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7. MoproTtoBka yCTpoMUCTBa K
paborte

7.1 O6bwme cBegeHns

A

OnacHOCTb NoJly4YeHNs TpaBM
Cnepyet cobntogatb npeanucaHus
no TexHuke 6e3onacHocTy,
npuBefeHHble B rraBe «TexHuka
6e3onacHocTu» (= 4.).

mp _ [lepep nobbivn

0"0 paboTtamu ¢

ra30HOKOCUIKOW BbIHUMATb
610OKMPOBOYHbIN LWTEKep (= 9.2).

[ ﬂ.]‘lﬂ BbIMOJTHEHUA BCEX OMUCAHHbIX

paboT yCTPOMCTBO AOSMKHO BbITb
rOPU30HTasNbHO YCTaHOBSIEHO Ha
POBHOM U TBEPAOM OCHOBAHWMU.

o | [1pv nocTaske ycTponcTea
1 | akkymynaTopbl 3apsxeHbl npubs.

Ha 30%. No3ToMy nepea Ha4anom
paboTbl Heo6xoaMMO NoA3aPAAUTD
AKKyMynsiTOpbl.

e 3apsaka akkymynsTopa (= 8.4).

B BcraBuTh BUHT (F) ¢ Hapy»KHOI
CTOPOHbI BOBHYTPb Yepes3 0TBepCTus
Ha BeayLuel pydke (1) n Ha

KoHconu (2).

@ 3ataHyTsb BUHT (F).
MOMEHT 3aTsKK:
18 - 22 Hm

MoHTax anekTpokabens:

Bnoxutb anekTpokabenb B AepxaTtenb
kabens (3), Kak NOKa3aHO Ha pUCYHKe,

BCTaBUTb HaXaTUEM B AepXaTenb Ha
BeayLlen pydke (4) n

3akpennTb 3axxMMoM kabens (5) Ha
BeAyLUen pyyke.

7.2 MOHTaX MOHO-PYKOSATKWN
(RMA 339 C) 3

o [ Bcrasuts runb3y (E) B

oTBEpCTUE Ha BeayLlen pyyke (1).

o B} Hapetb 06e waiibbl (G) Ha rUnb3y

BbIMYKOM CTOPOHOI BOBHYTPb.

° YpepxuBas runb3y (E) n

wanbbl (G), BMecTe C BegyLuen
py4koii (1) BCTaBUTb B KOHCOSb (2).

o [ Bcrasuth raiiky (H) B KOHCOSb, Kak

MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

7.3 MoHTax ABYXCTOPOHHEN
pykosaTku (RMA 339) 4

MoHTax BepXHel YacTu Beayluen
PYuKuU:

D BcrasuTb BUHT € nonynoTaiiHoi
ronoskoli (I) B aepxatens kabens (J) n
BMNOXWTb 3NekTpokabensb (1).

#) YcTaHoBNTb 1BYXCTOPOHHIO
BeAYLLYH py4dKy (2) Ha obe HkKHMe
YacTu BegyLuen pydkm (3).

BcTaBuTb BUHTbLI C NONynoTanHom
ronoskon (I) — cnpasa c gepxartenem
kabens (J), cnesa 6e3 pepxartens
kabena — B OTBEPCTUSA U3HYTPU
Hapyxy.

@) 3aBUHTUTL MOBOPOTHBLIMM
pyykamum (K).

MoHTax 3axuma kabens:

YcTaHoBUTb 3aXnM kabens (4) Ha
BEpPXHeWN 4YacTu BeayLLen PyYKu.
BnoxunTtb anektpokabens (1), kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
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® 3aKpbITb A3bIYOK B)yn 3alUENIKHYTb €ro. NPOAOIMKNTENIbHOCTb 3apAAKN MOXET

PaccTosiHue mexay 3axnmoMm kabens n 8.2 dnekTpunyeckoe E OTNINYaTbCA OT YKa3aHHbIX 3HA4YEHUN.
BblKo4YaTenem: nogknoyeHne 3apsgHoro 7 3HayeHus NPOAOIMKNTENBbHOCTU 3apAaKn
25-27cm yCTpoWcTBa npuseneHbl Ha canTe
www.stihl.com/charging-times.
e BcrasbTe ceTesyto BUnky (1) B
po3eTky (2). o | [1pouecc 3apsakm aBToMaTU4eCcKu

7.4 C6opka TpaBocbopHuka (O] e [oCIe NoAKIoUEHS 3apAAHOTO 1 | HaunHaeTcs nocne ycTaHoBKY

e YCTaHOBWTb BEPXHIO YaCTb 5 CTOOVMCTBA K CETH omlzxo.um aKkKymynsartopa B 3apsiiHoe
TpaBocbopHuKa (B) Ha HUXKHIO yetp P ycTpoicTBo. Koraa akkymynstop

camoamarHocTuka. Bo Bpems atoro
yacTb TpaBocbopHuka (C). Cneamntb 3a npoLiecca ceeToanon (3) Ha 3apsiHOM NMOJSTHOCTbBIO 3aPSKEH, 3apsaHoe
NPaBUNbHbIM NONOXEHNEM _ YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKN
YCTPONCTBE CBETUTCA NPUBNM3NTENBHO
HanpasnsoOLLMX. OTKIIOYaeTCS.
1 cekyHOy CHayana 3eneHbiM LBETOM,

e bontbl (D) cneayeT BAAaBUTb U3HYTPU B 3aTeM KpacHbIM, NOTOM racHeT (= 8.6). Bo BpeMsa 3apsAaky npoucxoant
npeaycMOTPEHHbIE AN1A 3TOro Harpes akkymMynsatopa v 3apsagHoro
oTBEpPCTUA. YCTPOWCTBA.

e Jlerkum HaXaTeM Ha BEPXHIO YacTb 8.3 N3BneyeHuelycraHoska (O] e |13Bneyb akKyMyrnsToOp U3 ero oTceka.
TpaBocbopHuka (B) 3aLLefikHyTb ee B akKymynsTopa 6 (= 8.3)

HWXHEN YacTn TpaBocbopHuKa.

e YCTaHOBUTb TpaBoCOOpHUK (= 9.7).

8. AKKyMynsaTop v 3apsgHoe

YCTPOUCTBO

8.1 O6wume nonoxeHus
razoHokocurkn RMA 339, RMA 339 C

paboTaloT TONbKO OT 3apsXKaeMbIX SINTUR-
MOHHBbIX akkymynsTopos STIHL tuna AK.

BxogsLme B KOMMMEKT akKyMynaTopbl
ONTVMMaribHO COOTBETCTBYHOT CBOEMY
npeAHa3Ha4YeHnto, 04HAKOo Npu
HeobXx0AMMOCTN MOXHO UCMOSb30BaTb
ntobble akkymynaTopbl Tuna STIHL AK.

OrneKTPOHHbIN 6510K ra30HOKOCUIKN
obMeHuBaeTCsa AaHHbIMU C
YCTaHOBIEHHbIM aKKyMyJISTOPOM U
aganTupyeT MOLLHOCTb
3MeKTpoABUraTens K COOTBETCTBYHOLLEN
€MKOCTW.

580

M3Bneyb 6rOKMPOBOYHbIN
wrekep (= 9.2) n
yAepXuBaTb KPbILLKY OTCeKa
AKKyMyIisiTopa B OTKPbITOM
MOMOXEHUN.

=7

N3BneuyeHne akkymynsaTopa:

MpwxaTb CTONOpPHbLINA pblyar (1) K
AKKYMYJISATOPY M U3BJieYb
AKKyMynsATop (2) ABWKEHNEM HABepPX.

YcTaHOBKa akKyMynsiTopa:

Cnerka HaxaB Ha akkyMynsaTop (2),
BCTaBUTb €ro A0 ynopa B OTCEK AJis
AKKyMyIisiTopa, Kak Noka3aHo Ha
pUCYHKe, MPU 3TOM AOMKeH pa3faTbCs
LLIerT4OoK.

8.4 3apsipka akkymynsatopa =2

MpoAoMKNUTENbHOCTL 3apAaaKU 8
3aBMCUT OT pasfnyHbIX PAKTOPOB,
HanpuMmep, oT TemnepaTypbl
aKKyMyIiAiTopa U OT OKpyXXatoLLei
TeMmnepatypbl. PakTnyeckas

MoaknioYnTb 3apsiaHOEe YCTPOMCTBO K
anektpoceTn. (= 8.2)

BcTtaBuTb akkymynsaTop (1) B
HanpasnsoLwme 3apsagHoro
YCTPOWCTBA (2) 1 npwxaTb ero oo
ynopa.

CseToAmos Ha 3apsaHOM

YyCTpOnCTBE (3) ropuT 3eNeHbIM.
CaeToamoabl Ha akkymynaTope (4)
rOpPsAT 3e1eHbIM 1 NMOKA3bIBAKOT YPOBEHb
3apsaga.

Ecnu cBeToamon Ha 3apsiiHOM
ycTpoicTBe (3) 1 CBETOAMOAbI Ha
akkymynstope (4) noracnu,
HeobX0oAMMO M13BMeYb CeTEBYHO BUIKY.
AKKYMYFATOP MOJSTHOCTBIO 3apsiKeH.

M3Bneyb akkyMynsiTop 13 3apsiiHoOro
YCTPOWCTBA U BCTaBUTb €70 B OTCEK AJ151
akkymynsartopa. (= 8.3)
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8.5 CBeTogunoabl Ha m
aKKymynsTope 9

MHavkauma ypoBHS 3apsaa:

e HaxaTb kHorky (1). CBeToanoapl
CBETATCS NPUMEPHO 5 CeKyH., 3eMeHbIM
CBETOM 1 MOKa3blBalOT YPOBEHDb
3apsga.

e Ecnu npasbin cBeTOANOL MUraeT
3eneHbiM, Heo6xoAnMOo 3apAanTb
akkymynatop. (= 8.4)

HeucnpaBHocTu:

CBeToanoabl NOKasblBaKT
HEeWUCNPaBHOCTU ra30HOKOCUITKM UMK
akkymynsatopa. Mpw 3ToM OHU MOryT
ropeTb UM MUraTb KPacHbIM.

4 ceeToamona MuratoT
KpacHbIM:

B aKKyMyrniATope UMeeTcs
HencnpaBHOCTb.

1 CBETOAMOL rOPUT KPaCHbIM:
AKKYMYJATOP CIMLUKOM

ropsAYMin UNn CAINLLIKOM
XOJ104HbIN.
np

8.6 CBeTogmop Ha 3apsifAHOM E
yCTpOUCTBE 10

Ceetoauos (3) nokasbiBaeT CTaTyC
3apspHoro yctporictea. OH MOXET ropeTb
3€eMeHbIM UM MUTaTb KPAcCHbIM.

CBeToamoa, roput 3ereHbiM,
cBeToamoapl Ha
aKKyMyrsTope ropsT unm
MUraloT 3€MEHbIM:
aKKyMYFATOP 3apshKaeTcs.

CeeToamop MuraeT KpacHbIM:
MeXay akKyMyrsiTOpoM r

3apsaHbIM YCTPONCTBOM
OTCYTCTBYET SNEKTPUYECKNIA
KOHTaKT, NMnbo numeercs
HEeNCNPaBHOCTb B aKKyMyrsiTope unm
3apsAHOM YCTPOMCTBE.

Ecnv cBeToaMo4 roput 3eneHbim v 1
CBETOAMOA Ha aKKyMymnATOpe roput
KpacHbIM, aKKyMySiTOP CIIULLKOM ropsiuni
UMW CIINLLIKOM XOSIOAHBIA.

® YCTpaHuTb HencnpasHocTu. (= 20.)

9. dnemeHTbI yrpaBrieHus

3 cBeToamopa ropaT
KpaCHbIM:
ra30HOKOCMUSIKA CIIULLKOM
HarperTa.

3 cBeToamona MuratroT
KpacHbIM: 8
B ra30HOKOCUIIKE MeeTCs
HEeNCNpPaBHOCTb.

e YCTpaHuTb HencnpasHocTu. (= 20.)
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9.1 OTcek onsa akkymynsaTopa 2

@ | MasoHokocusky cnenyet
1 | skcnnyatuposatb TonbKo C
3aKPbITbIM OTCEKOM AJ151
aKKyMyraTopa.

OTKpbITUE OTCeKa AN aKKyMyJATopa:

e Cnerka HagaBuTb 3awenky (1) u
OTKUHYTb KPbILWKY (2) Ha3aA4.

3aKpbITUe oTCeKa ANl aKKyMyssaTopa:

® 3aKpbliTb KPbILWKY (2), ybeantbcs, 4To
3awernka (1) 3admkcmpoBanacs.

9.2 BNIOKMPOBOYHbBIN LWITEKEP =3

BBoZ, ra3oHOKOCUIIKU B paboTy 12
BO3MOXEH TOSbKO B TOM Crlyyae,

ecrnv 6rT0KMPOBOYHbIN LUTEKEP BCTABMEH B
rHe3[,0 32 OTCEKOM ANs aKKyMynaTopa.

OnacHocTb -p
A TpaBMupoBaHusA! 0"'0
MNepepn, ntobbIMK
paboTamu C yCTPOMCTBOM, @ TaKxe
nepen TPaHCNOPTUPOBKOW,
TexobCnyXXmBaHMEM, OUNCTKON U
npoBepKon BNOKNPOBOYHbIN
LUTEeKep AorMKeH BbITb U3BNeYeH.
(= 4)

o [loaHATb KpbILIKY OTCeKa Ans
akkymynstopa (1) c nepeaHen
CTOPOHbI 1 YAEPXNBaTb B OTKPbITOM
nonoxeHun. (= 9.1)

e l3BnevyeHune:
V3Bneyb 6r10KMPOBOYHBIN LUTEKEp (2)
n3 pasbeMa (3) n gepxaTb ero
OTAENbHO OT ra30HOKOCUITKM.
YcTaHoBKa:
BoaButb 6noKMpPOBOYHbLIN WTEekep (2)
[0 ynopa B rHe3go (3).

e 3aKpbITb KPbILLKY OTCEKa AJis
akkymynstopa (1).

9.3 BbikntovaTenb =
3KOHOMMYHOIO peXxuma 13

B oTceke Ansi akkyMynsTopa HaXoANTCs
BbIK/OYaTENb 3KOHOMUYHOMO pexnma,
KOTOPpbI yBenunynsaeT BpeMs paboThbl
akkymynaTopa. (= 10.2)
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BkritoueHne 3KOHOMUYHOro pexuma:

e [lepeBecTu BblkNtOYaTemnb B
nonoxexue I.

BbliknrovyeHne SKOHOMUYHOIO pexuma:

e [lepeBecCTu BblkNoYaTesnb B
nonoxeHune O.

9.4 PerynupoBka MOHO-PYKOATKN =2
(RMA 339 C) 14

OnacHocTb 3alyemsieHusA!

Mpwn npueBeneHun B aencrene
domKcmpytoLero pblyara
YAEPXMBaTb PYKOW BEPXHIOK 4YacTb
BeAyLLEeN PyYKU B HauBbICLLEM
NOSIOXEHNUN.

Hwu B koem cryyae He gonyckaTb
nonapaHus nanbues B 0bnactb
Mexay BeayLLen pyyuKkon n
KOHCOnbo (Hag, 1 nog,
OUKCUPYIOLLMM pbIYarom).

CknagbiBaHue Beayllen pyyKu:

MonoxeHue Npu TpaHCNOPTUPOBKE
(ans ounCTKM yCTPOWCTBA, YA0OHOM
TPAHCNOPTUPOBKN U KOMMAKTHOIO
XpaHeHus):

e Y[epXuBaTb PYKON BEPXHIO YacTb
BeayLLlen pyyku (2) B HamBbICLLEM
NOSIOXKEHUN U Crerka NpunoaHATL ee
(CHATb Harpysky).

o [pwxaTb chukcmpyowmii poiyar (1)
BHU3 U YAEPXMBATb €ro B 3TOM
MOSNOXEHUN.

o CrnoxuTb BeayLLyto py4ky (2) Bnepes u
crneanTb 3a TeMm, 4Tobbl anekTpokabenb
He 6bIn NoBpeXaeH.

Pabouee nonoxeHune (ons
nepemMeLLeHust yCTPOCTBA BPYUYHYH)):
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o CnoxXnTb BeOyLLyto pyyky (2) Hazag u
npoBepuTb, YTOObl OHA MNONTHOCTLIO
3admkcmpoBanach.

PerynupoBka BbICOTbI:

PerynvpoBka BbICOTbI MOHO-PYKOATKM
UMmeeT 2 ypoBHS:

e YiepxuBaTb PyKOW BEPXHIOK YacTb
BeAyLLen pyyku (2) B HaMBbICLLEM
MOIOXEHUN 1 Crierka NpuUnoaHATb ee
(CHATBb Harpysky).

o [pmxaTb dpmkcupyrowmin poiyar (1)
BHU3 1 yAEPXUBaTb €ro B 3TOM
NONOXEHUN.

® YCTaHOBUTb BEAYLLUYIO PYYKY (2) B
HY>XHOE MOSIoXeHMe.

e OTnycTuTb omkcupytowmii poidar (1) n
nposepuTb, YToObI BeAyLLas py4yka
CHOBa MOJTHOCTBIO 3adhmKCpoBanach.

9.5 CknagbiBaHue =2
[BYXCTOPOHHEWN PYKOATKU 15
(RMA 339)

OnacHoCTb 3aliemMsieHus!
BepxHsasa yacTb BeayLlen pyyvku
CKnagpiBaeTcs nyTeM OTBMHYMNBASA
NOBOPOTHbIX py4vekK. [1o3ToMy BO
BpeMs OTBUHYMBAsA NMOBOPOTHbIX
pyYeKk BEPXHIOK YacTb BedyLlen
pyYKu crienyeT yoepxXmnsaTtb pyKon
B HAMBbLICLLEM MOJTOXEHUN.

MonoxeHne Npu TpaHCNOPTUPOBKE
(ans o4ncTkM yCTponcTBa, yaobHon
TPAHCMOPTUPOBKM M KOMMAKTHOIO
XpaHeHwus):

o OTBUHTUTL NOBOPOTHbIE pPy4kn (1)
HacTonbKo, YTO6bI OHU cBOBOAHO
BpaLLannchb.

o CrOXNTb BEPXHIOK YacTb BeayLlen
py4ku (2) Bnepes.

Pa6ouee nonoxeHue (0N
nepemeLleHust yCTPONCTBA BPYYHYH)):

o CrioxuTb BEPXHIO YacTb BeAyLLUen
pyyku (2) Ha3aa 1 yaepxnsaTb ee
pyKoW.

® 3aKpyTWUTb NOBOPOTHbIE pyykM (1) Ao
oTkasza. CrneanTb 3a NPaBuUsbHbIM
nonoxeHnem gepxarens kabens (3).

9.6 LleHTpanbHasa perynmpoBka 0|
BbICOTbI CKallMBaHUA 16

Mo>kHO BblbpaTb OAWH U3 5 ypoBHeWn
BbICOTbI CKaLLUBaHWS.

YpoBeHb 1 =30 mm
YpoBeHb 5 =70 mm
Fa3soHokocunka pnsa Benuko6puraHun:

Mo>HO BbIGpaTb OAUH 13 6 ypoBHEN
BbICOTbI CKALLWBAHWS.

YpoBeHb S = 20 mm

YpoBeHb 5 =70 Mm

o | UTobbl He ponycTuTb

1 | noepexaeHnit, MUHUMarnbHYO
BbICOTY CKaLUMBaHWUA crieqyeT
MNCNOMb30BaTh NMLb Ha ra30HHbIX
y4acTkax C POBHOW MOBEPXHOCTbIO.

YcTaHOBKa BbICOTbI CKalUMBaHUA:

o [ Crerka omxatb pykosATky
perynmpoBKu BbICOTbI (1) OT
ra30HOKOCUIIKN TakK, YTobbl ocBo6OANTL
PYKOSITKY OT CDUKCMPYHOLLMX
BbICTYMNOB (2).
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o P4 lNoaHATb ra30HOKOCUNKY UIn
npwxaTb BHU3.
MakcumarnbHas BbiCOTa
ckawwuBaHus: MpunogHATb
ra30HOKOCUSIKY 3a PYKOATKY
perynupoBku BbiCOTbI (1) (pykosTka
nepemeLlaeTcs Bnepea).
MuHMManbHas BbICOTa
CKalMBaHusA:
HapaBuTb BHU3 Ha ra30HOKOCUSIKY,
MCMOMb3ysa PYKOATKY perysimpoBKu
BblCcOTbI (1) (pyKoATka nepemeLlaeTcs
Hasag).

e HaxaTb pyKOATKY perynmpoBku
BbICOTbI (1) K ra30HOKOCUIKe, YTOObI
dukcmpyrowme BbICTynMbl (2) BOWY B
PYKOATKY. BbiGpaHHbI ypoBeHb
BbICOTbI CKalLUMBaHWA BUAHO HA CaMOM

nepenHem durkcupytoLLem BoicTyne (3).

9.7 TpaBoc60opHUK =2

YcTaHoBKa: 17

e OTKpbITb OTKUAHYH KPbILWKY (1) 1
yOEepXuBaTb ee B 3TOM MOSIOKEHNU.

e [logBecuTb TpaBocObOpHUK (2), BCTaBMB
dukcmpyrowme BbICTyNbl (3) B
KpenexHble 3rieMeHTbl (4) Ha
obpaTHOM CTOpOHe YyCTPONCTBA.

® 3aKpbiTb OTKUAHYH KpbILLKY (1).
CHAaTne:

e OTKPbITb OTKMAHYHO KPbILKY (1) 1
yOepXuBaTb ee B 3TOM MOSIOXEHWN.

e [IpunofHsTb TPaBOCOOPHYIK (2) U CHATb
ero ABWKeHMeM Hasag,

® 3aKpblTb OTKMAHYH KpbILKy (1).
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9.8 HankaTop 3anosiHeHus E
TpaBoc6opHMKa 18

MoTok Bo3ayxa, co3naBaembli

HOXOM, NoAHMMaeT UHAMKATOP
3anonHeHusa TpasocbopHuka (1). Ecnn
TpaBocHOPHYK 3aMoSTHEH, MOTOK BO3Ayxa
ocTaHasnueaeTcs. Npy HeJOCTaTOYHOM
MOTOKE BO34yXa UHAMKATOP 3anofiHeHns
TpaBocbopHuka (1) Bo3BpaLlaeTcs B
ncxofHoe nosoxexve. 7o ABNSAETCA
yKa3zaHueM Ha onycTolleHune
TpaBocbopHuKa.

HeorpaHuyeHHas dyHKUMA nHanKaTopa
3anosiHeHusa TpaBoCcbOpHVKa BO3MOXHA
TOSbKO NPV ONTUMAasrlbHOM MOTOKe
BO34yxa. BHellHWe BO34eNCTBUSA, Takne
KaK BNakHas, ryctas unm BbiCoKas Tpasa,
HU3KME YPOBHM Cpe3a, 3arpsA3HeHne unm
TOMy nogobHoe, MOryT BfMATb Ha MNOTOK
BO34yxa u paboTy nHaukaTopa
3anonHeHuss TpaBoCcOOpPHUKa.

TpaBoc6OpHUK 3aNOHAETCS:
TpaBoc6OPHUK 3aNOSHEH:

e OnyCTOLINTb 3aMOJSTHEHHBIN
TpaBocHOpHUK (= 12.4).

10. PekomeHpauum no

paboTte

10.1 O6wume cBeneHns

YTtobbl MMETb KPacKBbI ra3oH C rycTomn
TpaBoW, Heo6xoANMO YacTo nogpesaTb
TpaBy, CKalUMBas ee KOPOTKO.

[pwn XapKoM 1 CyxOM KnuMaTte He criegyeT
CMVLLKOM KOPOTKO nogpesaTh Tpasy, Tak
KaK ra3oH Ha CorHLe BblropaeT u
npuobpeTtaeT HenpuBrekaTenbHbIN BUA!

Haunbornee kpacuBbiit BUA, MOCTPUKEHHOTO
rasoHa obecneuymBaeTcs B pesysnbraTe
MCMOb30BaHUSI OCTPOrO HOXa, No3TOMYy
ero HeobxoaUMO perynspHO 3aTayunBaTh
(y aunepos STIHL).

10.2 MpomsBoAUTENIBHOCTb
CKalunBaHuA

MpousBoauTeNbHOCTb CKALLIMBAHUS
(Bpemsi paboTbl akKyMynsiTopa) 3aBUCUT
OT CBOWCTB TpaBbl 1 OT BbI6paHHOMN
BbICOTbI CKaLLUBAHWS.
Mpon3BOAUTENBHOCTb CKALLUBAHWS
YBENMUMBAETCS 3a CYET:

— YBENNYEHHOW YacToTbl KOLUEHWS,
— YBENNYEHHOW BbICOTbI CKaLIMBaHWS,
— YMEHbLLEHHOI CKOPOCTM ABUXEHUS,

— nNpeaBapuUTeENbHOro BbiCbiIXaHUA ra3oHa
nepen CcKkamBaHMeM.

Mpy Heobxo0aUMOCTU MOXHO NprobpecTn
OONONHUTENbHbIE NIUTUIA-NOHHbIE
akkymynaTopbl STIHL (cneuvanbHble
NPUVHAASIEXHOCTH).

DKOHOMUYHbLIN PEXUM:

B razoHokocurike
npeaycMoTpeH 3KOHOMUYHbIN
PEeXUM, KOTOPbI yBenMuMBaeT
3HeproadheKTNBHOCTL 1
NPOV3BOANTENBHOCTD CKaLLMBaHWS.

OKOHOMUYHBIN PEXNM MOXHO BKITHOYaTb 1
BbIK/OYaTb C MOMOLLBIO BbIKIIOYaTENSA B
oTceke Ans akkymynsrtopa. (= 9.3)

MpyHUMN gencTBuUA:

YacToTa BpalleHus anekTpoasuratens
ABTOMAaTUYeCKU NMOHWXAeTCsl, Koraa
TpebyeTca MeHbLUe MoLlHOCTU. Korga
TpebyeTca yBenimyeHne MOLHOCTH,
YacToTa BpalleHus 3a A0Nn CekyHAbl
CHOBa BO3pacTaeT.
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10.3 Pabouas 30Ha m
nonb3oBaTens 19

e 13 coobpaxkeHun 6e3onacHoOCTU
nonb3oBaTenb Npu paboTaroLem
3MeKTpoaBuraTene AorhkeH Bcerga
HaxoguTbca B paboyen 30He 3a
BeayLen pyykon. Bcerga cobnogatb
6e3omnacHoe paccTosiHue oT
YCTPONCTBa, obecneyeHHoe BeayLLen
PYU4KON.

e YnpaBreHne ra3oHOKOCUITKOM
pa3speLuaeTcs BbINOMHATb TOMbKO
OAHOMY YerioBeKY, NOCTOPOHHUM
NMUaM 3anpeLleHo HaXoaUTbCS B
ornacHom 30He. (= 4.)

10.4 MpaBunbHasa Harpyska
aneKkTpoaBuratens

He cnepyet BkntoyaTb ra3oHOKOCWIKY B
BbICOKOW Tpase. [pu 3aTpyAHEHHOM
3anycke areKkTpoABuraTens yBenmunTb
BbICOTY CKaLLUBaHWS.

"a30HOKOCUIIKY pa3peLuaeTcst Harpyxarb
TONbKO Taknm obpazom, 4tobbl YacToTa
BpaLLeHWs 3NeKkTpoasuraTens npyu 3Tom
CHMXAracb HE3HAUYUTENbHO.

B cnyyae ymeHblUeHUsI 4acTOThbI
BpaLLEeHNs NPY KOLLEHWUW BbICOKOW TPaBbl
Heob6Xx0AMMO YBENUYUTD BbICOTY
CKaLUMBaHUS W/WNN YMEHbLINTb CKOPOCTb
LOBVDKEHVS.

e | [p¥ BKNIOYEHHOM SKOHOMMUYHOM
1 | pexume yacToTa BpalleHus
aBTOMAaTUYECKUN MOHKAETCS, eCnn
TpebyeTcs MeHbLUEe MOLLHOCTM.

(= 10.2)
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10.5 Mpun 6noknpoBKe HOXa KOCUJTKU

HemenneHHo BbIKMOYUTD
3neKkTpoABUraTenb U BblHYTb
60OKMPOBOYHbIN WTEKep. 3aTeM
YCTPaHUTb NPUYNHY HEUCMPABHOCTU.

10.6 YCTPONCTBO 3aWUThl
3r1eKTpoABUraTesnis oT TepM1UYecKomn
neperpysku

Ecnun B xoae akcnnyaTauum Bo3HMKaeT
neperpyska anekTpoasuraTens,
SNEeKTPOoHMKa ero oTkmoyaeT. Mpu
TEPMNYECKON neperpyske Ha
aKKyMynsATOpe 3aroparoTcs Tpu
KpacHbIx cBeTogunoga. (= 8.5)

MpWYKHbI Neperpysku:
— 3aTynNUNCs HOX KOCMUIIKY,

— KOLUEeHMe CIINLLIKOM BbICOKOW Tpasbl
nnn CnKom Marnas BblCOoTa
CKalunBaHus,

— CJIMLLKOM BbICOKasA CKOPOCTb
ABWXEHUA,

— HekayecTBeHHas OuYNCTKA BO34YLUHOro
oxraxaeHust (MPOAYBOYHOW LLenn).

MoBTOpPHBLIV BBOA B KCMJyaTauuo

MpuMepHo Yepe3 10 MUHYT OCTbIBAHNSA
(3aBUCUT OT OKpyXatoLelt TemnepaTypbl)
crnepyeT BHOBb BKITHOYUTb YCTPONCTBO
06bl4HbIM criocobom. (= 12.)

11. 3awmTHbIE YCTPOUCTBA

[na 6e3onacHoro ynpasneHns 1 3aWwuTbl
OT HeNpPaBUIIbHOMO NCNOSb30BaHUSA
YCTPOWCTBO OCHALLEHO
MHOFOYMNCIIEHHBbIMUY 3aLLMUTHBIMUY
YCTPONCTBaAMMU.

OnacHOCTb nosy4yeHus TpaBm!
Ecnun y ogHOro n3 3aLwmTHbIX
YCTPOMNCTB OBHapyxuBaeTcs
necpexT, To paboTta ycTponcTea
3anpeweHa. Komnanunsa STIHL
pekomMeHayeT obpallaTbCs B TAaKOM
cnyyae k gunepam STIHL.

11.1 BNOKMPOBOYHbIN WITEKepP

nekTpoauraTesie MOXHO BKIOYaTb
TOMbKO NPV BCTaBIIEHHOM
6noknpoBoYHOM LWTeKkepe (= 9.2).

11.2 3awWuTHbIE YCTPOUCTBA

"a30HOKOCKITKa OCHALLEeHa 3aLlUTHLIMM
YCTPOWCTBaMU, KOTOPbIE NPefoTBpaLLaloT
HernpegHaMepeHHbI KOHTaKT C HOXOM
KOCWUIKM 1 BbiBpacbiBaeMom cpe3aHHon
TpaBon.

3aWmTHBIMK YCTPOMCTBaMU CHUTAIOTCSA
KOpnyc, OTKMAHas KpblLLKa, TPaBOCOOPHUK
N Hagnexawym obpa3oM ycTaHOBEHHas
BeAyLLasa pyyKa.

11.3 YnpaBneHue o6enmu pykamu

OnekTpoasuraTenib MOXHO BKIOYaTb
nVWb B TOM Crlyyae, ecrnv KHOMKy
BKIMIOYEHMA HaXKaTb NPaBoOW PyKoOW n
yOepXnBaTb ee B HAXXaToM MOSIOXeHUM, a
3aTeM fneBou pyKon NoTAHYTb Byrenb
OCTaHOBKW ABUraTerns K BeAyLUen pyyke.

11.4 Topmo3 OCTaHOBKM
aneKkTpoaBuraTens

Mocne oTNycKaHUM pblyara 0OCTaHOBKU
OBUraTensi HoX KOCUJITKM MOJSTHOCTbHO
OCTaHaBIIMBAETCA MeHee YeM Yyepes
3 ceKyHapl.
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BCTpoeHHbIli MexaHn3M TopMo3a
OCTaHOBKY 3M1eKTPOABUraTe s CokpalLaeT
BPEMSsI ABVDKEHWS MO MHEPLMMN 4O MOSTHOM
OCTaHOBKM HOXa.

I/Ismepeﬂme BpeMeHUn ABMXEeHNA no
nHepuyumn

Mocne BKMOYEHMSA 3NeKTpoaBuraTens
HOX HaYMHaeT BpaLLaTbCs, Npu 3TOM
CNblleH Co31aBaeMblli MOTOKOM BO34yXa
WyM. Bpemsi aBmKeHNs No MHepLmun
COOTBETCTBYET NPOAOIIKUTENBHOCTU
3TOrO LWyMa Mocsie BbIKIHYeHUs
anekTpoaBuraTens. Ero MoXHo n3meputb
C NOMOLLIbI0 CEKYHOOMEpPA.

12. BBegeHue yCTpoucTBa B

paboty

o [ Haxatb kHonky BrOYeHNs (1) 1
yAEepXMBaTb ee HaXaTou.

o B MNotaHyTb Byrenb oCTaHOBKM
apuratens (2) Kk BegyLuen pyyke u
YAEPXNBATb B 3TOM MOSTOXEHNW.

e KHomky BkoyeHus (1) MOXHO
OTMNycKaTb NOCIe 3a4e/CTBOBaHUS
6yrens ocTaHOBKM asuratens (2).

12.1 NoarotoBuTEsibHbIE
MeponpuaTusa

OnacHOCTb noJsiy4YeHus TpaBm!
Cobnitogatb npeanMcaHus no
TexHuke 6e3onacHocCTu,
npvBeLeHHble B rMaBe «TexHuka
6e3onacHocTu». (= 4.)

e 3apaanTb akKyMynsToOp U 3aTem
BCTaBWTb €ro B OTCeK AnA
akkymynstopa. (= 8.4)

e BcTaBuTb 6NTOKMPOBOYHDBIN LUTEKEP.
(= 9.2)

12.2 BknroueHne ra3soHOKOCUJSIKN m
20

e | He cnenyet Bkovatb

1 ra30HOKOCWJSIKY B BbICOKOW TpaBse.
Mpw 3aTpygHEHHOM 3anycke
NeKTpoABUraTens yBenninTb
BbICOTY CKalUMBaHMA.
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12.3 BbiksroueHune E
ra3’oHOKOCUJIKMN 21

e OTnycTuTb Byresib OCTaHOBKM
nBuratens (1). MNMocne
KpaTKOBPEMEHHOrO ABUXEHWS MO
VHepLMWN 3NeKTpoABuraTesNb N HOX
KOCUJTKN NMOSTHOCTbIO

OCTaHaBITMBAOTCS.
12.4 OnycToweHne =
TpaBoc60OpHMKa 22

OnacHocCTb nosnyvyeHusi Tpasm!
MNepen cHATMEM TpaBocbopHMKa
BbIKITIOYUTb M1eKTpoaBUraTenb 13
coobpaxeHnin 6e3onacHoCTu.

e CHATb TpaBocbopHMK. (= 9.7)

o OTKpbITb TPAaBOCOOPHUK 32
dukcupytoLyto nnaHky (1). OTKUHYTb
BEPXHIOK YaCTb TPaABOCOOPHMKA (2) 1
yaepxuBatb ee. ONpPOKUHYTb
TpaBocHOPHWK HA3aL4 U BbIFPY3nUTb
Cpe3aHHyo TpaBy.

e 3aKpblTb TPABOCOOPHNIK.

® YCTaHOBWTb TPABOCOOPHUK. (= 9.7)

13. TexHn4yeckoe

obcnyxuBaHne

13.1 O6wume nonoxeHus

OnacHOCTb Nnosiy4YeHus TpaBm!
Cnepyet cobntogatb npeanncaHuns
no TexHunke 6e3onacHoCTy,
npvBeAeHHble B rnase «TexHuka
6e3onacHocTu» (= 4.).

mp _ [lepep nobbiMn
0"0 paboTtamu ¢
ra30HOKOCUITKOWN BbIHbTE
6noKMpOBOYHBIN WTekep (= 9.2).

ExeropHoe TexHn4yeckoe
obcnyxvBaHue aunepom:

[[@a30HOKOCUNKY CriefyeT exerogHo
npoeepsTb y Annepa. Komnanmns STIHL
pekoMeHayeT obpallaTbCs K gunepy
STIHL.

13.2 Ouncrtka ycTpomncrea =

MeproANYHOCTb TEXHNYECKOTO 23
ob6cnyxuBaHus:
nocne Kaxpgoro npumeHeHus

TwaTtenbHbIN yXxo4 3a yCTPONCTBOM
3alyLLaeT ero oT NoBpexaeHuin n
yBenuumnBaeT CPoK CIyxbbl.

e I3BneyeHne akkymynsatopa (= 8.3)

o CHaATMe TpaBocbopHuka (= 9.7)
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OnacHoOCTb TpaBMUpoBaHUA!
MNepepn, onpoknabiBaHNEM
NnoCcTaBUTb KOCWUIIKY Ha TBEpAoe,
rOpV30HTANIbHOE U POBHOE
ocHoBaHwue. MNpu paboTtax B
NOMOXEHUN AN OYNCTKU MOXET
NPOV30MTK ONpPOKUAbIBaHNE
ycTponctea. CneayeT CTOATb
Bcerga cboky OT yCTpOMCTBa.
Henb3a BbINONHATL paboTbl,
Hax0[ACh Nepes Unn 3a KOCUMKON.

MonoxeHune gna ounctkn RMA 339 C:

e [1na nepeBOpayMBaHusl BCTaTb CrpaBa
OT YyCTpOWCTBA.

e [lepeBecTn BEPXHIO YacTb BeayLuen
PYYKM B KpaliHeEe HIDKHee rorioXxeHue
(8o ynopa, hMKCUpYOLLMIA pblyar He
6nokupyeTcsi B 3TOM MOSIOXEHUM).

(= 9.4)

e OTKpbITb OTKUAHYIO KPbILWKY (1) 1
yOEepXunsaTb ee B 3TOM MOSIOKEHNN
npaso PyKOW.

e JleBOW pyKOW B3ATbCA 3a KOHCOJb, Kak
NoKa3aHO Ha PUCYHKe, 1 NOAXBATUTb
OTKMAHYHO KpbilKy. OgHOBpEeMeHHO
HaxaTb 1 yAepXnBaTb (HUKCUPYHOLLMIA
pblyar (2) 6onbwmM NanbLUeMm.

e B34Tb YyCTPONCTBO NpaBon pyKom 3a
nepeaHIo pyyKy 1 MeasieHHO
HaKINMOHUTb Ha3aj, 4YTOObI Begyuias
py4Ka KOCHynacb nora, Kak nokasaHo
Ha pUCYHKe.

e OTNyCTUTb OTKUOHYHO KpbILWKY (1) 1
duKCUpyoLWMiA pbivar (2), nocne Yero
NpoBEPUTb YCTONUYMBOE MOSIOXEHNE
YyCTPOMNCTBA.

MonoxeHne gnsa ounctkm RMA 339:

e CkragblBaHUe LBYXCTOPOHHEN
pykosiTku (= 9.5)
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® OnpPOKNHYTb ra30HOKOCUITKY 1
MOCTaBUTb €€ Ha HXHME YacTu

BeayLLen pyyku (3).
YKasaHus no ouncTke:

® 3arpsisHeHVsi crepyeT yAansite
HebOosbLIMM KONMYECTBOM BOAbI C
MOMOLLBHO LLETKU UINK TPAMKK. OYnCTKe
NOANEXUT TAKKE HOX KOCUIIKN.
3anpeLlaeTcs HanpaBATb CTPYHO
BOAbI Ha feTarnu anekTpoaBuraTens,
YMIIOTHEHWS, ONOPbI NOALWMNIMHUKOB U
KOMIMOHEHTbI 311eKTpoobopyA0BaHUS,
HanprMep Ha akKyMynsiTopbl U
BbIKIHOYaTENN.

e [lpeaBapuTENbHO YAANUTE OCTaTKU
TpaBbl AepeBsHHON NanNoYKoMn.

o [InAa obecneyeHns 4OCTATOUYHOrO
OXNaXAeHUs1 dneKkTpoaBuraTens
cnepyet yAansiTb 3arpsisHeHUs U3
KaHasna BO34YLUHOro oxJlaxaeHus
(MpoAyBOYHON LLEeNnN) MeXAy KanoToMm
SMEKTPOABUraTENS U HDKHEN YacTblo
Kopnyca.

o [1pn He0H6X0AMMOCTU UCNOSb30BaTb
cneumanbHbIn ouncTUTEnb (Hanpumep,
cneumanbHbIn ouncTutens STIHL).

13.3 DnekTpoaBuratesib N Koneca

SnekTpogpuraternb He TpebyeT
TEXHNYECKOro 0B6Cny>XMBaHNS.

MoAwunnHukK Komnec He TpebytoT
TEXHUYECKOro 06CyXnBaHUs.

13.4 AkkymynsTop

MepuoaNYHOCTbL TEXHUYECKOTO
obcnyxuBaHus:
nepep, KaxabiM NpUMeHeHueM

e [IpoTepeTb akKyMynsiTOp BfiaXXHOMN
TPAMKOW.

e OCMOTpeTb akKyMymnsiTOp Ha Hanuuue
nospexaeHun. AKKyMynsTopbl C
npu3HaKamMu NoBpeXaeHNI
(Hanpumep, TpeLUHbI NN yTeudka
XXMUAKOCTW) HE Noanexar AanbHenwen
3KCnnyaTauum.

13.5 3apsagHoe yCTpoMcTBO

MepuoANYHOCTb TEXHUYECKOTo
ob6cnyxuBaHus:
nepep KaXxabiM NpuMeHeHueM

e 13Bneyb CeTEBYIO BUIKY 13 PO3ETKU.

e [lpoTepeTb 3apsOHOE YCTPONCTBO
BMAXHOWN TPSAMNKOMN.

o OuNCTUTb dNeKTpUYeCcKne KOHTaKTbl
3apAAHOro yCTPOMCTBA KUCTBIO UIn
MSITKOW LLIETKOW.

e CobnogaTb ykasaHus, npysegeHHble B
«VHCTpyKUMKM No 3KChyaTauum
3apsAHOro YyCTPOWCTBa.
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13.6 MpoBepka U3HOCa HoXa =2

MepnoanYHOCTbL TEXHMYECKOro 24

obcnyxuBaHus:
nepep, KaXxabiM NpMMeHeHuem

OnacHoCTb nosy4yeHus Tpasm!
B 3aBucumocTn oT mecTa u
NPOAOIMHKUTENBHOCTU
3KCNyaTaunmn HOXu NoasepX eHbl
U3HOCY B pasnunyHon ctenenu. MNpu
3KCNyaTaummn yCTponcTea Ha
necyaHom NOBEPXHOCTU UIn Npu
YacTom 3KCnnyaTaummn B yCroBusax
MOHWKEHHOM BMAXXHOCTUN Harpy3ka
Ha HOX NOBbILLIAETCSA, U OH
n3HalumBaeTcs bbicTpee.
VI3HOLLIEHHbIN HOX MOXET
crnomarbCsi U CTaTb NPUYUHON
nony4YeHnst Cepbe3HbIX TPABM.
MosTomy cnepyet Bcerga
cobnopatb MHCTPYKLMU MO
TeXobCnyXmBaHuIo HoXa.

e [lepeBepHyTb ra30HOKOCUIIKY B
MosfioXeHne Ans oYncTkn. (= 13.2)

o OYNCTUTb HOX Kocunku (1).

e TonwwmHy HOXa (A] cneayeTt npoBepuTb
no MeHbLLen Mepe B 5 MecTax,
NPUMEHSA OS5 3TOro Pa3aBUKHON
kanubp. Mpexae Bcero, AomkHa b6bITb
obecneyeHa MMHUMarbHas TOSLMHA B
obnacTu 3aKpbISIKOB HOXa.

e [MpoBepuTb LWMPUHY HoXa (B) B
BblAEIEHHON CepbIM LIBETOM
obnactu (X] no meHbLLe mepe B
3 MecTax, MPUMEHSS Ans 3TOro
pa3aBmKHOM Kannép.

Mpepenbl nsHoca:
TonwwHa Hoxa (A): 1,6 Mm
LLnpuHa Hoxa [B): 56 MM

Hox noanexuT 3ameHe,
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— €eCIM OH NoBpeXAaeH (Haceuku,
TPEeLLMHBbI),

— €CJ11 3aMepeHHble 3Ha4YeHnA B O4HOM
NN HECKOJTbKMX MeCTax AOCTUIn
YKa3aHHbIX BEJTIMYNH UM NpeBbIWatoT
AonyCctumMmble npenenbl.

13.7 OeMOHTaX 1 MOHTaXk HoXa =
KOCUIKN 25

o | Bo usbexaHne nospexaeHni

1 | BuHTa HOXa NPV OTKPYUMBaHUM UK
3aTsHKKE NPUMEHSATb NOAXOAALLYHO

TOPLOBYHO FOfOBKa KJtoda (22 MMm).

& OemonTax:

o [1na yaepXuBaHUSI HOXa KOCUITKA (2)
MCnosb30BaTb NOAXOAALLMNA
nepessiHHbIN Bpycok (1).

o OTKpPYTUTb BUHT HOXa (3) 1 CHATb HOX
Kocunku (2).

1 MoHTax:

OnacHocCTb nosyyeHusi Tpasm!

A Hox kocunku paspeLueHo
yCTaHaBNMBaTb TOSbKO TakK, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKE, B YaCTHOCTH,
Haknaaku (6) AomkHbl 6bITb
obpalueHbl BHM3. Mpn 3ameHe
HOXa KOCUIKM BCerga crienyet
3aMeHsATb TaKkke BUHT HOXa (3).
Crtporo cobnogatb npeanucaHHbIn
MOMEHT 3aTSDKKU BMHTA HOXa, Tak
KaK OT 3TOro 3aBUCUT HaJexHoe
KpenneHne pexyLuero
WHCTPYMeHTa.

o OunCTUTb MOBEPXHOCTb KOHTaKTa HoXa
N BTYJIKY HOXa.

e Hox kocunku (2) cnepyet
yCTaHaBnNUBaTb U30rHyTbIMU
3aKpblnikaMu HaBepx. PukcupyroLme
BbICTYNbI (4) [OMKHBI HAXOAUTBCSA B
Bblceykax (5) HOXa KOCUITKW.

o [1na yaepXvBaHNst HOXa KOCUIKK (2)
NCNosib30BaTb NOAXOAALNIA
LepeBsiHHbIN 6pycok (1).

e HaHecTun Ha pe3bby BMHTa HOXa (3)
cpenctso Loctite 243.

e 3aTAHYTb BUMHT HOXa (3).
MOMEHT 3aTsKKK:
10 - 15 Hm

13.8 3aTouka HOXa KOCUJKN

B cnyyae oTcyTcTBUS HEOOXOANMBIX
3HaHWI UM BCNOMOraTenbHbIX CPeACTB
3aTOYKY HOXa KOCUIIKM crieayeT nopy4vaTb
cneumanucty (komnanus STIHL
pekoMeHayeT obpallaTbCcs K agunepy
STIHL).

Mpn HenpaBuWIbHOM 3aTOYKe HOXa
(HeBepHbIV yron 3aToyku, gucbanaHc

U T. A.) HapyLaeTcs paboTocnocobHoCTb
YCTPOWNCTBA, B YaCTHOCTU, BO3MOXHO
YMeHbLUEHNE NPOU3BOAUTENBHOCTA
cpe3aHus (BpeMsi paboTbl akkyMynsTopa)
UNN yBENMYEHNE YPOBHS LLYMA.

PykoBoacTBO no 3aTouke
o CHATb HOX KOCUIKK. (= 13.7)

e Bo Bpewmsi 3aToukM cnesyeT oxnaxaatb
HOX KOCUJIKM, Hanpumep, BOAOM.
Henb3s gonyckatb NOsSiBNEHUs!
CMHEBATOro LBeTa, Tak Kak B 3TOM
CIyYae CHXaeTCs AONroBeYHOCTb
HOXa.

e HoX KOCUNKM cregyeT 3aTtayunsaTb
paBHOMepHO, 4TobbI n3bexatb
BMbpauun n3-3a gucbanaHca.
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® Yron 3aTOo4KU foMmKeH cocTaBnATb 30°.

e YuuTbiBaTb Npeaenbl n3Hoca. (> 13.6)

13.9 XpaHeHue B 3UMHUI nepuopa

YCTpONCTBO HEOBXOANMO XPaHUTL B
CYXOM, 3aKPbITOM U HEMbISIbHOM
nomeLLeHnn. ¥ 4octoBepbTeCh, YTO
YCTPOWCTBO XPAHWUTCSA B HEAOCTYMNHOM Ansi
neTen mecTte.

"a30HOKOCUIIKY CnefyeT yCTaHaBnBaTb
Ha XpaHeHue TONbKO B COCTOSHUMN
rOTOBHOCTM K 3KCMyaTauun, npu
Heob6X0AMMOCTU CMOXUTb BeAyLLYHO
Py4Ky.

CnepgyeT 3atarmsatb BCe ranku, 6ontbl v
BWHTbI 4O OTKa3a, 06HOBMATbL CTaBLUMe
Hepa3bopumBbIMU NpeaynpexaeHnsa n
yKasaHus o6 nmeroLwmxcs onacHocTAX,
NpoBepsTb BCIO MaLLWHY Ha OTCYTCTBME
M3HOCa U NoBpeXaeHnin. 3aMeHsATb
W3HOLLEHHbIE NN NOBPEXAEeHHble
netanu.

Bo3MOXHbIE HEMCNPABHOCTU Ha
YCTPOWCTBE CrieayeT Bceraa ycTpaHsaThb
nepes yCTaHOBKOM €ro Ha XpaHeHue.

Mpun NUTensHOM NepepbiBe B paboTe
ra3soHOKOCUSIKK (B Nepuoa, 3uMHero
XpaHeHus1) cobnioaaTh crieayoLme
MYyHKTbI:

e Bce HapyxHble YacTu yCTpPoONCTBa
TWAaTeNbHO OYUCTUTD.

e Bce noaswxHble Aetanu cregyet
XOPOLLO CMa3aTb MAacsioM uUnm
CMasKoMn.

XpaHeHue akKyMynsaTopa:

e l13Bneyb akkyMynsaTop u3 oTceka ans
aKKyMyrnsaTopa unun 3apspHoro
YyCTpPOMNCTBA.
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OuNCTUTL aKKYMYNSTOP.

AKKYMYnaTOp CriefyeT XpaHuTb B
CYXOM 3aKpbITOM U HenbIfIbHOM
nomMeLLeHnn B yNakoBKe, He
NPOBOAALLEN 3NEKTPUYECKNIA TOK.
HeobxoaMMo NCKNOYUTL BEPOATHOCTb
NCMNOSb30BaHNST aKKyMyISITOPOB
NOCTOPOHHUMU NMLAMU

(Hanpumep, AeTbMu).

Pe3sepBHble AKKYMYIATOPbI HE OOJDKHbI
NOCTOSAAHHO XpaHUTbCA Be3 aena, nx
Heobxoanmo nepmnognyeckn
ncnosib3oBaThb.

[Ons obecneyeHns onTMMansHOro
Cpoka cnyx6bbl Heobxoanmo
cobntofaTb [OMYCTUMBIN AMana3oH
Temnepatyp (= 19.1) n xpaHutb
AKKyMyIISITOp Npy YpOBHe 3apsga oT
20 % po 40 % (ropaT 2 3eneHbix
cBeToamona).

XpaHeHue 3apsfHOro yCTpoucTBa:

e |13Bneyb ceTeBYy BUNKY U CHSITb

AKKYMYnaTop.
OunCTUTb 3apsifHOe YCTPONCTBO.

3apsaHoe ycTponcTBo Heobxoanmo
XPaHWUTb B CYXOM 3aKPbITOM 1
HenbIfTbHOM MOMEeLLEHUN OTAENbHO OT
akkymynsitopa. Heobxoaunmo
UCKIMIOUUTD AOCTYN K HEMY
NMOCTOPOHHMX NUL, (Hanpumep, aeTen).
He nopgeluvBaTh 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO 3a COeAMHUTENbHbIN
kaberb.

14. TpaHCcnopTUpoOBKa

14.1 MNepeHoc u 3aKkpensnieHue =
ra3oHOKOCUJTKN 26

2 OnacHoCTb TpaBMMpoBaHusi!

CnegnyeT cobnopatb npeanucaHus
no TexHuke 6e3onacHoCTy,
npvBeAeHHble B rraBe «TexHuKa
6e3onacHocTu» (= 4.).

mp _ [lepep nobbivn
0"0 pabotamu ¢
rasoHOKOCUIIKOM U3BJieYb
6rnoKMPOBOYHBIN LWTEKep (= 9.2).

OcobeHHO TwaTenbHOoro
obpalLeHnst Npy TPAHCMOPTUPOBKE
TpebytoT NUTUA-UOHHbIE
akkymynstopsl (= 4.3).

MNepeHoc ycTponcTBa:

"a3oHOKOCUIIKY CrieayeT nogHUMaTb
TOJSTbKO 32 TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
pydkm (1, 2). Monb3oBaTtb BCerga
LOMMKEH HAXoAUTbCA Ha AOCTAaTOYHOM
PaCCTOSIHUM OT HOXa KOCUIKN,
0cobeHHO cneauTb 3a NONOXEHNEM HOT
N CTYMNHEN Hor.

Ecnn ana nepeHoca ra3oHOKOCUITKA
NCronb3ytTcs obe pyKun, TO KOCUIKY
cnenyeT AepXaTb OO4HOWN PyKow 3a
BEPXHIOI0 TPAHCMOPTUPOBOYHYHO

py4Ky (2), a APYron pyKow - 3a HUXHIOK
TPaHCNOPTUPOBOYHYIO PyYKy (1)

nnn

Ecnn HeCcTn ra3oHOKOCUITKY OAHOM
pykoRn, To criegyeT 6paTbcs 3a
BEPXHIOK TPAHCMOPTUPOBOYHYHO
PYUKY (2).

0478 131 9927 E - RU



3akpensieHue yCTpoucTBa:

e [a30HOKOCUIKY CriefyeT 3aKpennsaTh
Ha norpysoyHoi nnatdopmMe npu
NOMOLLY NOAXOAALLMX CPEACTB
KpenneHus.

e TpoChbl N PEMHU AOSKHbI
3aKkpennATbcsa Ha pydkax (1, 2).

14.2 TpaHcnopTUpOBKa akKymynsaTopa

e [lepepn TpaHCNOPTUPOBKON ybeanTbes,
YTO aKKYMyIiATOp HaxoAmUTCs B
TexHuyeckn 6e30nacHOM COCTOSTHUMN.
(= 4.3)

e AKKyMynsiTop crepyet
TpaHCNopTMpoBaTb JIMBO BHYTpU
YCTPONCTBA, NnbOo B NpegHa3Ha4YeHHON
[nsi 3TOro 3alUMTHOMN YNaKoBKe.

e CobnoaaTb yka3aHus, npuBedeHHble B
rnase «TexHuka 6e30nacHOCTW»,
«TpaHCNopPTMPOBKa aKKyMyrsTopa.
(= 4.7)

Ha akkymMynsTop pacnpocTpaHsaTcs
TpeboBaHNs TPAHCMOPTMPOBKM OMACHbLIX
rpy3oB. CornacHo knaccndukaumm
aKKymynsaTop oTHeceH k Tuny UN 3480
(nMuTneBo-noHHan 6aTtapes) 1 npoLlen
NpOBEPKY B COOTBETCTBUMN C
npegnucaHuamm pykosogcrtsa OOH
«/cnblTaHusa n kputepumn», YacTb I,
noapaspgen 38.3.

MpeanucaHns no TPaHCMOPTUPOBKe
npvBefeHbl Ha canTe
www.stihl.com/safety-data-sheets.

0478 131 9927 E - RU

15. CBegeHne K MUHUMYMY
M3HOCa U nNpeaoTBpaLleHne

noBpexaeHnn

BaxkHble yka3aHWsl N0 TEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuio 1 yxopy Aons
crneayowmx rpynn usaenui

Fa3oHokOCUIIKa, NepemMellaemas
BpPY4HYIo U paboTarouwias oT
akkymynsatopos (STIHL RMA)

KomnaHus STIHL He HeceT HuKakomn
OTBETCTBEHHOCTH 3a NoJslyYeHue TpPaBM n
HaHeceHue MaTepuanbHoro yuepba,
KOTOpble NPOu30LWLNY BCreacTene
HecobnaeHNss MHCTPYKLMK No
3KcnnyaTtaumm, B ocobeHHoCTn B
OTHOLLEeHMM 6e30MacHOCTH, ynpaBrneHus n
TEXHNYECKOro ob6Cny>XmBaHus, Unn B
pe3ynbTaTte NCNofb30BaHNSA He
LONYyLLEHHbIX HABECHbIX Y3/10B NN
HEeopPUrMHasbHbIX 3anN4acTen.

[na npegoTrBpalleHns BO3HUKHOBEHMSA
NoBpeXaeHU NN Ype3MepHOro n3Hoca
petanen Bawero yctponcrtsa STIHL
obszaTenbHo cobnogante cnegyrowime
BaXHble YKa3aHus:

1. BbicTpoM3HawmnBaoWMeCcs
KOMMOHEHTbI

HekoTopble getanu yctporictea STIHL
Aaxe npu NCnonb3oBaHUn uUx no
Ha3HaueHuo noaBepratTcs
HOPMaribHOMY U3HOCY 1 UX Heobxoanmo
CBOEBPEMEHHO 3aMeHSTb B 3aBUCUMOCTH
OT BMAA U NPOAOSIKUTENBHOCTHU
3KCnyaTaumu.

K HUM oTHOCSTCS:
— HOX
— TpaBoCOOpPHUK

— aKKyMymisTop

2. CobnrogeHue npeanucaHui JaHHOM
VHCTPYKLUW MO SKCNJslyaTauum

Vlcnonb3oBaHue, TeXHMYecKoe
obcnyxnBaHne n xpaHeHue yCcTponcTsea
STIHL f0mKHbI OCYLLECTBIATLCA TOYHO
TaK, Kak OnNMcaHo B AaHHOW NHCTPYKLUKN NO
aKkcnnyaTtaumu. MNonb3oBaTenb cam HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE NOBPEXAEHNS U
ywiep6, Bbi3BaHHbIe HecobnogeHnem
npeanncaHni no TexHmke 6esonacHocTu,
yKa3aHuii No yrnpasfieHno YCTPOUCTBOM 1
TeXHU4YECKOMY 0BCIY>XXMBAHNIO.

370, B NepBYyto ovYepenpb, KACaeTCs:

— HenpaBWSTbHOIO MOAKITHYEHUS K
3MEeKTPUYECKON CeTU (HanpshkeHue).

— TEeXHUYECKUX U3MEHEHWUI U3OeNns, He
COrnacoBaHHbIX C kKoMmnaHnen STIHL.

— MNPUMEHEHWSA UHCTPYMEHTOB UK
NPUHALNEXHOCTEN, KOTOPbIE He
JOnyLLeHbl N He NPUroaHbl ANs
YCTPOWNCTBA, UNN ABAAIOTCSA
HM3KOKauYeCTBEHHbIMU.

— WCNOJ1b30BaHNA n3genma He B
COOTBETCTBMN C HA3HAYEHNEM.

— MNPUMEHEHUA N3LeNnsa BO BpeMs
CMOPTMBHbBIX MEPONPUSATUI UK
KOHKYPCOB.

— KOCBEHHbIX y6bITKOB B pe3ynbTaTe
nocnenyrwero NCnorib3oBaHUA
n3genma ¢ HemcnpasHbIMM geTanAaMun.

3. PaboTbl N0 TEXHMYECKOMY
ob6cnyxuBaHUO

Bce paboTbl, NpuBeaeHHbIe B pasgene
«TexHu4eckoe obcnyxmBaHmne», JOMMKHbI
BbINOSTHATBLCA PerynsapHo.

Ecnun 371 paboTbl nonb3oBaTernb He
MOXeT NPOU3BOANTL CAMOCTOSITENBHO, TO
HeobxoanmMo obpaTUTLCA K aunepy.
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KomnaHusa STIHL pekomeHngyeT
BbINOMHATL PaboTbl MO TEXHNYECKOMY
06CNYXNBAHNIO N PEMOHTbI TOSbKO Y
ounepa STIHL.

Ounepbl STIHL perynspHo
npenocTaBnAT NporpaMmbl obyyeHus 1
TEXHUYECKYH UHopMaLMIO.

B cnyyae yuwepba n3-3a nospexaeHumn
BCMeACTBME HEBbIMOSTHEHHbIX paboT no
TEXHUYECKOMY 0BCIyXMBaHWIO
OTBETCTBEHHOCTb HECET NOJSb30BaTESb.

K Takmm noBpexaeHnsaM OTHOCATCA:

— [NoBpexaeHna NPUBOAHOMO ABUraTens
BCNeACTBME HEKAYeCTBEHHOW OUYNCTKN
KaHarna oxNaxaatLlero Bo3ayxa
(kaHana BcacbiBaHuUSA).

— Koppo3auiiHble NoBpexaeHUs 1 apyrue
nocrnencTBUs HeNpPaBUbHOMO
XpaHeHusi.

— [NoBpexaeHusa ycTponcTea B
pe3ynbTaTe NpUMeHeHus
HeKayeCTBEHHbIX 3anacHbIX YacTen.

— [oBpexgaeHus BCneacTBue
HECBOEBPEMEHHOCTN Ui
HeLOoCTaTOYHOCTM TEXHUYECKOTO
obcnyxnBanus, nnu pabot no
TeXHUYeCKOMY 0BCNYyXMBAHUIO 1
PEMOHTY, KOTOpble NPON3BOANINCH
HeynosIHOMOYEHHbIMY CrieuuanucTamm
He B cneumanv3npoBaHHbIX
MacCTepPCKMX.

16. OxpaHa okpy>xatoLien

cpeabl

He BbibpacbiBaTb cpe3aHHyto C
rasoHa TpaBy BMecTe C
6bITOBbIMY OTXOAAMU, ee
cnepyeT UCMONb30BaTb ANs
NPUroTOBIEHUS KOMMOCTA.

590

YnakoBKa, YCTPOICTBO M
NPVYHAANEXHOCTN U3roTOBMEHbI U3
MaTepwvaros, NPUroAHbIX AN BTOPUYHOMO
NCMOSb30BaHuS.

Pa3genbHas yTunusauusa ocTtaTkoB
MaTepuasnos, y4OBEeTBOPAOLLAs
JKonornyeckum TpebosaHusaM,
cnocobcTByeT BO3MOXHOCTU
MHOrOKPaTHOro NpUMeHeHus
maTtepuanos. 1o 3Tor npuymHe nocne
ncTeyeHns NpeanuMcaHHoro Cpoka cnyxoébl
YCTPOWCTBO CredyeT OTNpaBsTb B MyHKT
yTunusaumun. HenpasunbHasa yTunusauus
MOXeT HaHeCTV Bpep, 340POBbi0 U
NPUBECTU K 3arpA3HEHNIO OKPY>KatoLLEN
cpeabl. MNpu yTunusaumm cobniogatb
[LaHHble, NpUBEAEHHbIE B rfaBse
«YTunusaumsay». (= 4.12)

YT06b1 NONYYNTL MHPOPMALIMIO O
NpaBUIbHOM YTUNM3aLMN OTXOA0B,
obpawanTtechb B Cneumnann3npoBaHHbIN
LEHTP N0 yTUNM3auum unm K CBoemy
avnepy.

@ AKKyMynsaTopbl Heob6xoaMMo
yTUnu3mpoBsaTb Haaexalum
% obpasom c cobroaeHem
MECTHbIX npeanucaxuin. He
BblbpacbiBaTb akkyMynAaTOpPbI
BMeCTe C BbITOBbIM MyCOpPOM, a CAaBaTb
nx Nubo B cneunanm3npoBaHHbIi LIEHTP,
nnbo B NyHKT cbopa BpeHbIX BELLECTB.

Li-lon

17. CtaHpapTHble 3an4acTu

Hox kocunkn:
6320 702 0140

BuHT HOXa:
6310 760 2801

BUHT HoXa HeobxoaAnMOo 3aMeHsATb
nNpwv K401 3aMeHe HoXa.
3anacHble YacTu MOXHO
npuobpecTtn y annepa STIHL.

o

18. leknapauyus o

cooTBeTCTBUAN

18.1 Aeknapauusi usroroBuTesns o
cooTBeTcTBMM aupekTtusam EU
rasoHokocunku STIHL RMA 339.0,
RMA 339.0 C

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5

6336 Langkampfen (JlaHrkamndoeH)
ABcTpus

3aABIIAET noa CO6CTBEHHyIO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO

- KOHCprKTI/IBHOQ NCnosiHeHune:
AKKYMYIATOPHaA ra3aoHOKOCUSIKa

Mpounssogutens: STIHL
Tun: RMA 339.0, RMA 339.0 C

LLwvpuHa pe3a: 37 cm

— CepuitHbli HoMep: 6320

COOTBETCTBYET MOSIOXKEHVAM AUPEKTUB
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU n 2006/66/EC n 6bina
pa3spaboTaHa 1 N3rotToBsieHa B
COOTBETCTBUMN C BEPCUAMU CeayoLLMX
CTaH[APTOB, AEACTBYOLNX Ha AaTy
nsrotosnenus: EN 60335-1,

EN 60335-2-29, EN 60335-2-77, EN
55014-1 n EN 55014-2 (ecnu
NPYMEHNMO).

MprHMMaBLLaA yvyacTue NHCTaHUMS:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2

90431 Nurnberg (HiopHbepr), l'epmanus

0478 131 9927 E - RU



Vi3MepeHHbIN 1 rapaHTUPOBaHHbIN
YPOBeHb LyMa Hbin onpeseneH B

cooTBeTcTBUK C OunpekTnson 2000/14/EC,

Mpunoxexue VIII.

— VI3MepeHHbIN ypoBeHb LyMa:
89,4 nb(A)

— [apaHTMpPOBaHHbIN YPOBEHb LLyMa:
90 oB(A)

TexHuyeckas LOKyMeHTaUMs XpaHUTCS B
komnanun STIHL Tirol GmbH.

o4, BbINyCKa N HOMepP MaLUMHbI yKa3aHbl
Ha ra30HOKOCUIKe.

TNaHrkamndoeH, 02.11.2020
STIHL Tirol GmbH

&

MaTttnac onanwep (Matthias Fleischer),
PYyKOBOAMTENb OTAENA HayYHbIX
nccrnenosaHnin n paspaboTok

. 0.

CseH LiummepMaHH (Sven Zimmermann),

pykoBoAUTENb OTAENa KaveCTBa

0478 131 9927 E - RU

18.2 3Hakn cooTBeTCTBUA

CsefeHusi o cepTudmkatax
EAC n geknapaumsax
COOTBETCTBUA,

noATBepPXAaroLLmnX
BbINOSIHEHNE TEXHUYECKUX NpaBunax u
TpeboBaHUn TaMOXeHHOro Co3a,
npeacTaBneHbl Ha canTax
www.stihl.ru/eac nnm moryT 6bITb
3aTpeboBaHbl No TenedoHy B
COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM
npencrasutenscTee STIHL.

TexHuyeckne npasuna u
TpeboBaHWA AN YKpauHbl
BbIMOSTHEHbI.

18.3 YcTaHOBNEHHbIW CPOK CNyX6bl

[MOnNHbIA YyCTaHOBMNEHHbIN CPOK Cry>XObl —

no 30 ner.

[ns BbIpaboTKM YCTAaHOBMEHHOrO CpokKa
cnyx6bl HeobxoANMbl CBOEBPEMEHHOE
TexHN4eckoe obCnyxmBaHne n yxon,

COrfIacHO PYKOBOACTBY MO 3KCMyaTauum.

18.4 Wta6-kBapTnpa STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115
71336 Waiblingen

epmaHus

18.5 fouyepHue komnaHum STIHL

B Poccuiickon depepaumm:

000 «AHOPEAC WTWINb MAPKETUHTI »
yn. TamboBsckas, gom 12, nut B, odmc 52

192007 CaHkTt-lNeTepbypr, Poccus
opsvas nuHua: +7 800 4444 180
2n. nouTta: info@stihl.ru

YKPAVHA

TOB «AHgpeac LUTinb»

Byn. AHToHOoBa 10, c. Yankun
08135 KuiBcbka 061., YkpaiHa
TenedoH: +38 044 393-35-30
dakc: +380 044 393-35-70

3n. nouta: info@stihl.ua
www.stihl.ua

apsya niHis: +38 0800 501 930

18.6 MNpepcraButenbcrea STIHL
B Benopyccuu:

MpencraBnMTENbCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. K. LleTkuH, 51-11a

220004 MuHck, benapycb

opsyasa nuHusa: +375 17 200 23 76

B KasaxcTaHe:

MpencTaBuTENBLCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabytauHoBa, 125A, odc. 2
050026 Anmarbl, KazaxctaH
Fopsivasa nuuusa: +7 727 22555 17

18.7 Umnoptépbl STIHL
POCCUNCKASA ®EOEPALINS

OO0 "WTWIb 3I0OABECT"
350000, Poccuiickas Pepepauus,

r. KpacHogap, yn. 3anagHbin obxoga, A.

36/1
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000 "oNArMAH"

194292, Poccuiickan depepaums,

r. Cankr-lMNeTepbypr, 3-un BepxHui
nepeyrok, 4. 16 nutep A, nomelleHne 38

OO0 "MPOrPECC"

107113, Poccwuiickaa degepauus,

r. Mocksa, yn. ManeHkosckas, a. 32, cTp.
2

000 "APHAY"

236006, Poccuinckasa depepauus,

r. KanuHuHrpag, MocKoBCKUIM NpOCNeKT, 4.
253, oduc 4

OO0 "HKOP"
610030, Poccuinckas Pepepaums,
r. Kupos, yn. Naena KopyaruHa, 4. 1b

OO0 "ONTUMA"

620030, Poccuinckasa depepauus,

r. Ekatepunbypr, yn. KapbepHas 4. 2,
MNomewieHne 1

00O "TEXHOTOPI™
660112, Poccuinckas Pepepaums,
r. KpacHospck, yn. MapawtoTtHas, 4. 15

OO0 "NMECOTEXHUKA"
664540, Poccuinckasa degepauus,
c. XomyToBo, yn. Yanaesa, 4. 1, odp. 39

YKPAHA

TOB «AHgpeac LUTinb»
Byn. AHToHOoBa 10, c. Yankn
08135 Kuiscbka 06n., YkpaiHa

592

BEJIAPYCb

00O «IMNJTAKOC»
yn. Tummpsizesa 121/4 ocuc 6
220020 MwuHck, Benapycb

YT «BbennecakcnopT»
yn. CkpbiraHosa 6.403
220073 MuHck, benapycb

KA3AXCTAH

N «<BOPOHUHA O.1.»
np. Panbimbeka 312
050005 Anmarbl, KasaxctaH

KAPTN3UA

0OcO0 «My3za»
yn. Kuesckas 107
720001 Buwkek, Kuprusms

APMEHNA

000 «tOHUTYN3»
yn. I'. Napneun 22
0002 EpeBaH, ApmeHus

19. TexHnYeckue AaHHble

RMA 339.0, RMA 339.0 C

CepuiiHbIi HOMep 6320

Tun OnekTpoasura-
Tenb
NOCTOSAHHOIO
TOKa

HanpsikeHne 36B

MNoTpebnsaemas

MOLLHOCTb 900 Bt

RMA 339.0, RMA 339.0 C
Knacc 3awuThl 1]
Bupg 3awuTbl IPX 1

PexyLwwnin mexaHnsm HoxxeBasi
TpaBepca

LLnpuHa pesa 37 cm

CKopocCTb BpaLleHus

pexyLiero

MexaHu3Ma 3350 06/MuH

MpwnBog HOoXeBOMN

Tpasepchbl NOCTOSHHbIN

MOMEHT 3aTsXXKKN

BMHTaA HOXa 10- 15 Hm

BblcoTa ckalmBaHus 30-70 mm

BbicoTa ckawmBaHus

(Tonbko onA

BenukobputaHum) 20-70 mm

TpaBocbopHMK 40 n

[OunameTp nepegHmnx

Kosiec 150 mm

[unameTp 3agHUX

Konec 180 mm

AKycTuyeckas sMmccua:

B cootBeTtcTtBUM ¢ 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

lapaHTpOBaHHbIN
ypoBeHb Lyma Lyag 90 ob(A)

MorpelHocTb Kya 1 0B(A)
B cootBeTcTBUM ¢ EN 60335-2-77:
YpoBeHb 3ByKa Ha

paboyem mecTe LpA 76 ob(A)
MorpewHocTb KpA 2 0B(A)
RMA 339.0

AnuHa 122 cm
LLnpuHa 42 cm
BbicoTa 107 cm
Bec (6e3

aKKyMynaTopa) 14 kr

0478 131 9927 E - RU



RMA 339.0

Bubpauusa, nepegaBaemasi Ha

KNCTU/pPyKN:

3anaHHoe 3HaveHne Bubpauumn cornacHo

EN 12096:

3amepeHHoe
3HaYeHue apy,

MorpeluHocTb K,y

1,60 m/c2
0,80 m/c?

3amep cornacHo EN 20643, EN 60335-2-

77

RMA 339.0C
OnnHa
LWvpuHa
BbicoTa

Bec (6e3
aKKymynsitopa)

135 cm
43 cm
110 c™m

16 kr

Bubpauus, nepegaBaemas Ha

KUCTU/pyKN:

3agaHHoe 3HavyeHue Bubpauum corfnacHo

EN 12096:

3amepeHHoe
3HayYeHue apn,,

MorpeluHocTb Ky,

1,60 M/c2

0,80 m/c?

3amep cornacHo EN 20643, EN 60335-2-

77

19.1 Akkymynatop STIHL AK

AKKYMyrisTopHas
TexHonorus

HanpspkeHve
EmkocTb B Av

DHeproemkocTb B
Bty

0478 131 9927 E - RU

NNTUEBO-NOHH.
36B

CM. hpMEHHYIO
Tabnuuky c
nacnopTHbIMN
AaHHbIMN

CM. (bMpMeEHHYy0
Tabnuuky c
nacnopTHbIMMA
OaHHbIMN

Bec B kr CM. PMPMEHHYI0
Tabnuuky c
nacnopTHbIMK
AaHHbIMU

Jonyctumbin

AnanasoH oT1-10 °C oo

TemnepaTyp +50 °C

OTOT CMMBON yKa3biBaeT
KONMYECTBO 31EMEHTOB 1
3HEProeMKOCTb COFfAcHO
cneumndmkaumusam
NpOV3BOANTESIS SNTIEMEHTOB.
[ocTynHas B xone
3KCNyaTaumMm 3HeProeMKOCTb MeHbLLE.

19.2 REACH

REACH — 370 TexHU4eCcKkuin pernameHT
EC, perynupytoLimin NponM3BoACTBO U
060pOT XMMUYECKMX BELLECTB, BKIoYast
nx obsi3aTenbHYH0 perncTpaumio.

MHdpopmaumio 06 ncnonHeHnm
npeanucanns REACH (EC) Ne 1907/2006
CM. Ha canTte www.stihl.com/reach.

20. NMouck HeucnpaBHOCTEN

% Mpwn HeobxopommocTn obpallaTbesa K
aunepy, komnanusa STIHL
pekomeHayeT gunepa STIHL.

HeuncnpaBHoCTb:
2nekTpoasuratesib He 3anyckaeTcs

Bo3moxHasa npuumnHa:

— CnnLWKOM HU3KUI YPOBEHb 3apsaa
aKKyMyIiATOpa: Ha akkymynsaTope
Muraet 1 3eneHblil CBETOANOL,

— AKKYMYNSITOP CIIULLIKOM
XONOLHbBIA/CIINLLKOM rOpsivni: Ha
aKKymynsitope roput 1 KpacHbIn
CBeTOAMOp,

— HewuncnpasHOCTb akkyMynsiTopa: Ha
aKKyMynsaTope MuraeT 4 KpacHbIX
cseToamoaa

— [a3oHoKoCUIKa CAMLLKOM HarpeTa: Ha
akkymynsitope roput 3
KpacHbIX cBeToAnoaa

— HeuncnpaBHOCTb ra3oHOKOCUITKA: Ha
akkymynsitope muraet 3
KpacHbIX cBeToAnoaa

— KHornka BkntoyeHus He HaxaTa

— He BcTaBneH 6510KMPOBOYHbLIN LUTEKEP

— HapyleHo anekTpuyeckoe
coefnHeHne Mexay ra3oHOKOCUNKOM K
AKKYMySaTOpOM

— JnekTpoasuratenb neperpencsa us-3a
CILLKOM BbICOKOW WX CIULLKOM
BJIXXHOW TpaBbl

— B ycTponcTso n/nnu akkymynsatop
nonana snara

— Kopnyc ra3oHOKOCWIIKM 3abuT TpaBow

— HewuncnpaseH npepoxpaHuTtens B
6110KMPOBOYHOM LUTEKEPE

YcTtpaHeHune:

— 3apsaauTb akkymynsTop (= 8.4)

— [atb akkyMynsiTopy nporpetbcs unm
OCTbITb

— W3Bneub 1 cHoBa BCTaBUTb
AKKyMynaTop; npy HeobxoanmocTun
0bpaTnTbCA B Cneumanm3npoBaHHbI
LeHTp (%)

— [aTb ra3oHOKOCUIIKE OCTbITb

— OuNCTUTb NEKTPUYECKNE KOHTAKTbI B
oTAeneHnn nop, akkymynsatop (= 13.2);
npu HeobxooMMoCcTn 0bpaTUTbCs B
cneunann3npoBaHHbIA LeHTp ()

— HaxaTb kHONKy BKNtoveHus (= 12.2)

— BcTaBuTb 65I0KMPOBOYHBIN LUTEKEP
(= 9.2).
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— [MpaBunbHO yCTaHOBUTL akKyMynsAToOp
(= 8.3); 0UMCTUTb IneKTpu4eckme
KOHTaKTbl B OTAENEHUN NOS,
akkymynsatop (= 13.2)

— He BknoyaTh anekTpoasuratens B
BbICOKOW TpaBe, OTperynupoBaTtb
BbICOTY CKawmBaHuA (= 9.6)

— W3Bneyb akkyMynaTop v npocyLnTb
€ro; O4YMCTUTb UNN NPOCYLUNTL OTCEK
Ans akkymynsitopa (= 8.3)

— OuncTnTb KOpNyC Kocumkn (= 13.2)

— 3aMeHUTb 61TOKMPOBOYHBIN LLTEKEP
(X)

HeuncnpaBHoCTb:
OnekTpoAsuraTterb BbIKIHOYaETCA BO
BpeMs paboTbl

Bo3moxHasa npuymnHa:

— [a30HOKOCUIIKa CNULLIKOM HarpeTa: Ha
AKKYMYnsTope ropuT 3 KpacHbIX
cseToamopa

— HewucnpaBHoCTb
anekTpoobopynoBaHuA

— BnokMpoBOYHbIN LUITEKEP BCTaBMEH
HernpasubHO

— YCTpOWCTBO UCMbITbIBAET Neperpysku
13-33 KOLLEHWA CIMLLKOM BbICOKOW Mnn
CIIMLLKOM BRAXHOW Tpasbl

— HewncnpaBHOCTb ra3oHOKOCKITKN

YcTtpaHeHune:

— JlaTb ra3oHOKOCUIKe OCTbITb

— V3Bneyb 1 cHOBa BCTaBUTb
akkymynsaTop (= 8.3)

— BcTaBuTb 6510KMPOBOYHBIN LLTEKEP
(= 9.2)

— YCTaHOBUTb BbICOTY CKaLUMBaHWA U
CKOPOCTb KOLLEHMWS1 B COOTBETCTBUM C
yCIroB/sIMM KoeHus (= 9.6)

— OTpeMOHTMPOBATb ra30HOKOCUIIKY (%)
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HapyweHue:
CunbHas Bmbpaumsa Bo BpemMsi paboThl

Bo3moxxHas npuynHa:
— BwHT HOXa ocnabneH
— Hox He oTbanaHcmpoBaH

YcTpaHeHue:

— 3aTAHYTb BUMHT HOXa (= 13.7)

— Hox 3aTountb (0TBanaHcmpoBsaTh) Unm
3aMeHunTb (= 13.8)

HapyweHue:
Heunctoe cpesaHue, ra3oH CTaHOBUTCS
XKeNTbiM

Bo3moxHasa npuymnHa:

— HoX KOCUnKM 3aTynneH unm N3HoLLEeH

— CKOpOCTb ABUXEHUS CAINLLKOM
6onbluas No OTHOLLEHWIO K BblCOTe
cpesaHus

YcTpaHeHue:

— HoX KOCUIKM 3aTOUNTb UMK 3aMeHNTb
(= 13.8)

—  YMEeHbLUNTb CKOPOCTb ABMXEHNS U/UNn
BblOpaTh NPaBUbHYHO BbICOTY
cpesaHusa (= 9.6)

HeuncnpaBHoCTb:
3any,lJ,HEHHOG BKoYeHne nnun
NOHWMXeHHasA MOLHOCTb
anekTpoasuraTensa

Bo3MoXHas npuymHa:

— AKKyMynaTop paspsanscs

— KolleHune CrimLKOM BbICOKOW Unn
C/IULLKOM BIIAXXHOW TpaBbl

— Kopnyc razoHokocunku 3abut Tpason

— HoX KOCUNKM 3aTynneH UM N3HoLLEeH

YcTpaHeHune:

— 3apsagnTb akkymynsatop (= 8.4)

— YCTaHOBWTb BbICOTY CKaLLUMBAHWA U
CKOPOCTb KOLUEHMs1 B COOTBETCTBUM C
yCnosmsiMn koweHuns (= 9.6)

OuncTnTb KOPMyC Kocumku (= 13.2)
— 3aTo4uTb UNN 3aMEHUTb HOX KOCUIKM
(= 13.8)

HeuncnpaBHocTb:
YCTPOWCTBO HEe BKMNIOYAETCA B
3KOHOMUYHOM pexnmMe

Bo3MOXHas NnpuynHa:

— Kopnyc rasoHOKOCUNKKN 3abuT TpaBoW

— Hox KOCUsIKv 3aTynmneH, N3HOLLEH WU
NoBpeXaeH

YcTpaHeHue:

— OunctnTb KOpnyc kocumkn (= 13.2)

— 3aTouunTb UM 3aMEHNTb HOX KOCUITKM
(= 13.7)

HapyweHue:
3abuTt kaHan Bbibpoca Tpasbl

Bo3MoxHas npuymnHa:

— Hox KoCcunkn nsHoLleH

— Kocbba CrimwKkom BbICOKOWN Unn
CILLKOM MOKPOW Tpasbl

YcTpaHeHue:

— 3aMeHUTb HOX Kocumku (= 13.8)

— YCTaHOBUTb BbICOTY Cpe3aHusa n
CKOPOCTb KOCbbbl B COOTBETCTBUM C
YyCrnoBmsiMu Kocbbbl (= 9.6)

HeuncnpaBHoCTb:
MponomKMTENbHOCTL PaboTbl CAIULLKOM
Mana

Bo3mMoxHas npuyunHa:

— AKKyMYNATOP 3apsiKeH He NOSTHOCTbIO

— KolueHune CnuvLKOM BbICOKOW Unn
C/MLLIKOM BJIQXHOW Tpasbl

— Kopnyc razoHokocunku 3abut Tpason

— Hox Kocunkm 3aTynneH unm n3HoLeH

— WcTek cpok cnyxbbl akkymyrnsaTopa

YcTpaHeHue:
— 3apsaauTb akkymynsTop (= 8.4)
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YCTaHOBUTb BbICOTY CKaLLUMBaHWA U
CKOPOCTb KOLLEHWs B COOTBETCTBUN C
yCroBusiMu KoweHus (= 9.6)
OumncTuTb KOpnyc Kocunkm (=> 13.2)
3aTouUTb UNN 3aMEHUTb HOX KOCUSTKU
(= 13.8)

3amMeHuTb akkymynsTop (%)

HapyweHue:
AKKyMYNATOp 3aCTpeBaeT Mpu yCTaHOBKe
B OTAENEeHne Ania akkymynstopa

Bo3moxHasa npuymnHa:

3arpAsHeHbl HanpasnsALWye Um
SMEKTPUYECKIE KOHTaKTbl B OTAEMNEHUM
LNs aKKymynsaTopa

YcTtpaHeHune:

OuncTUTb HanpasnsLLMe UNn
3MeKTPUYECKNe KOHTaKTbI B OTAENEHUN
Ans akkymynstopa (= 13.2)

HapylweHne:

AKKYMYFATOP HE 3apshKaeTcs, XOTa Ha
3apAAHOM YCTPONCTBE CBETUTCS 3ereHbln
CBETOANOA,

Bo3moxHasa npuynHa:

AKKYMYPSITOP CIULLKOM
XONOLHbIA/CIINLLKOM ropsiunin (Ha HeM
CBETUTCS KPACHbI CBETOAMO.)

YcTpaHeHue:

[aTb akkyMynsiTopy nporpeTbcs unm
oCTbITb (= 8.4). 3apsinHOe yCTPOMCTBO
MOXHO MCMOSb30BaTh TOMbKO B
3aKPbITOM CyXOM MOMELLEHUN Mpu
Temnepatype ot +5°C go +40°C.
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HencnpaBHocTb:
Mocrne yCTaHOBKMU akKyMyssiTopa B -
3apsigHOe YCTPOMCTBO He HauMHaeTCst -
MpoLecc 3apsiaku

MoaxnounTb 3apsaHoe YCTPONCTBO K
cetn (= 8.2)

MpoBepuTb Hanps>keHne B ceTu
MpoBepuTb 3apsAHOE YCTPONCTBO, MpU
HeobxoaMMOCTN 3aMeHNTb (¥K)

Bo3moxHas npuymHa:

— AKKYMYJSITOP CJTULLIKOM
XONOAHBIV/CIIMLLKOM FOpsiYnin: Ha
aKKyMyrnsiTope ropuT 1 KpacHbIii
cBeToamop,

— OTCyTCTBYET SNEKTPUYECKUIA KOHTAKT
MeXAy 3apsiiHbIM YCTPOWCTBOM U
AKKYMYJISAITOPOM

— HapyweHo anekTponuTaHue
3apsiAHOro yCTponcTBa

YcTtpaHeHue:

— OcTaBuTb aKkKyMynaTop B 3apsgHOM
ycTpoucTee. [pouecc 3apsaku -
HaYHeTCs aBTOMATUYECKU, KaK TOJTbKO
OyneT 4OCTUTHYT AOMYyCTUMbINA
AunanasoH TemnepaTyp

— WV3Bneub 1 cHoBa BCTaBUTb
akkymynatop (= 8.3)

— [NopknounTb 3apagHoe YCTPOMCTBO K
anekTpoceTun (= 8.2)

— [MpoBepuTb HanpsXeHne B CeTH

— [poBepuTb 3apsgHOe YyCTPONCTBO, NpU
HeobxoaAnMOoCTU 3aMeHUTb (¥K)

HapyuweHue:
AKKYMYIIATOP He 3apshKaeTcs,
CBETOAMOAbI HE CBETATCA

Bo3moxHasa npuymnHa:

— OTcyTCTBYET 3NEKTPUYECKUIA KOHTaKT
MeXay 3apsaHbIM YCTPOWCTBOM U
AKKYMYNSATOPOM

— HapylweHo anekTponutaHue
3apaA[HoOro yCTponcTea

YcTpaHeHune:

— BbIHYTb akkyMynsTOp U3 oTCeka u
BHOBb YCTaHOBUTb €ro Ha MecTo
(= 8.3)

HapyweHue:
CseToamoa, Ha 3apaLHOM YCTpoONCcTBe
MUraeT KPacHbIM LIBETOM

Bo3moxHasa npuynHa:

OTCyTCTBYET 3NEKTPUYECKUIA KOHTAKT
MeXay 3apsiiHbIM YCTPOWCTBOM U
AKKYMYJIITOPOM

AKKYMYNATOp HeucnpaBeH

(4 ceeTOAMO[A HA HEM MUraKOT B
TeyeHne nNpmbn. 5 cekyHA, KpacHbIM
CBETOM)

3apsagHoe yCTpoMCTBO HEUCMNPABHO

YcTpaHeHue:

BbIHYTb aKkKyMyrisaTop 13 oTCekKa u
BHOBb YCTAHOBUTb €ro Ha MecTo

(= 8.3)

MpoBepuTb akkyMynaTop, npu
HeobxoaMMOCTN 3aMeHNTb (¥K)
MpoBepuTb 3apsAHOE YCTPONCTBO, MpU
HeobxoaMMOCTN 3aMeHNnTb (¥K)
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21. Npadnk cepBUCHOro

ob6cnyxunBaHus

21.1 NMoaTBepXxaeHne nepesayn

Mopenb:

CepuitHbIi HOMep:

IRl NN EENE

Darta: | ||

CnepnyoLwmin TeXocMoTp

AaTta: | L1 |
21.2 NMoaTBepxaeHue m
cepBUCHOro obcnyxumBaHus 27

B cnyyae BbinonHeHMs paboT no
TexobcnyxuBaHuo nepeganTe aTy
«MHCTpyKUMIo NO 3KCnyaTauumn» Balemy
ounepy STIHL.

B cooTBeTCTBYHOLUMX NOSISAX OH MOCTABUT
OTMETKY O npoBefeHnn paboT no
CepBUCHOMY OBCNY>XXMBAHWUIO.

ﬂ CepsucHoe obcnyxnsaHue
nposeneHo

bﬂ [laTta crnepytoLiero CepBMCHOro
obcnyxnBaHuns
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